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Das Produkt erfordert einen sorgsamen Umgang mit der Tinte. Tinte kann beim Aufflllen der Tintenbehalter
spritzen. Tinte auf Kleidungsstiicken oder Gegenstanden kann unter Umstanden nicht entfernt werden.

Bij dit product moet u voorzichtig omgaan met inkt. Bij het vullen van de inkttanks kan de inkt spetteren. Als er
inkt op uw kleding of andere items komt, is deze mogelijk niet te verwijderen.

Den har produkten kraver forsiktig hantering av black. Black kan stanka nar blackbehallarna fylls med black.
Om du far black pa kladerna eller andra dgodelar kanske det inte gar att fa bort.

Dette produktet krever omhyggelig handtering av blekk. Det kan oppsta s@l nar blekktankene fylles med blekk.
Eventuelle blekkflekker pa kleer eller andre eiendeler vil kanskje ikke vaere mulige a fa bort.

Dette produkt kraever omhyggelig handtering af bleek. Bleek kan staenke, nar blaekbeholderne er fyldt med blaek.
Hvis der kommer bleek pa dit tgj eller dine ejendele, kan det muligvis ikke ga af.

Mustetta on kasiteltdva huolellisesti tAman tuotteen kanssa. Muste saattaa roiskua, kun mustesailiéita taytetaan
musteella. Jos mustetta joutuu vaatteille tai tavaroihin, se ei valttdmatta |ahde pois.

Questo prodotto richiede che l'inchiostro sia maneggiato con attenzione. L'inchiostro potrebbe schizzare
quando i serbatoi d'inchiostro vengono riempiti con inchiostro. Se dell'inchiostro finisce su capi di abbigliamento
o altri oggetti, potrebbe non essere possibile rimuoverlo.

Rikojoties ar So izstradajumu, ir jaievéro piesardziba darba ar tinti. Piepildot tintes tvertnes ar tinti, ta var
iz8|akstities. Ja tinte nok|Tst uz jasu apgérba vai mantam, to var nebdt iespéjams notirit.

Su Siuo gaminiu rasalg reikia naudoti atsargiai. IS rasalo pripildyty rasalo talpykly rasalas gali istiksti.
Ant drabuziy arba daikty uztiSkusio rasalo gali nepavykti iSvalyti.

Selle toote puhul on vaja tindiga ettevaatlikult imber kaia. Tindimahutite taitmisel tindiga voib tinti pritsida.
Kui tinti satub riietele véi asjadele, ei pruugi see maha tulla.




1. Installation des Druckers

Bei einem Verfahren mit dem Symbol @€ kénnen Sie sich die
Videolernprogramme zur Installation des Druckers ansehen, indem
Sie die folgende URL aufrufen oder die QR-Codes scannen.

I http://canon.comfijsetup I | .l .‘
Videoanleitungen
Uberpriifen des Lieferumfangs
&) \a/l\el\al\e|
CD-ROM fiir
Computer s
@ (Windows) // D D D
Handbiicher
Entfernen des Verpackungsmaterials
@< Sie kdnnen sich einen Film zu diesem Verfahren
ansehen, indem Sie die QR-Codes scannen.

Android i0S

1 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (z. B.
Klebeband) aulen am Drucker.

2 © Entfernen Sie das orangefarbene Klebeband.
@ Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

3 Entfernen Sie das orangefarbene Klebeband und
das Schutzmaterial und entsorgen Sie dieses.

Installation der Patrone

B¢ Sie kdnnen sich einen Film zu diesem Verfahren
ansehen, indem Sie die QR-Codes scannen.

Android iOS

1 @ Fassen Sie die Halterung an der Verriegelung
der Patronen.
@ Offnen Sie die Verriegelung der Patronen.

2 Nehmen Sie die C (Farb-)Patrone aus der
Verpackung und entfernen Sie das Etikett.

m@

4 Setzen Sie die C (Farb-)Patrone auf der linken

Seite ein.
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Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um die B
(schwarze) Patrone auf der rechten Seite einzusetzen.

SchlielRen Sie die Verriegelung der Patronen und
driicken Sie sie fest nach unten.

AusgieBen der Tinte

B¢ Sie kdnnen sich einen Film zu diesem Verfahren

ansehen, indem Sie die QR-Codes scannen.

Android iOS

1 Offnen Sie die linke Abdeckung fiir Tintenbehalter.

2

5

Fassen und entfernen Sie die Behalterkappe des
Tintenbehalters, und platzieren Sie sie anschlieRend
auf der oberen Halterung der Behalterkappe.

@ Nehmen Sie die BK (schwarze) Tintenflasche aus ihrer Verpackung.

@ Halten Sie die Tintenflasche senkrecht und
entfernen Sie die Flaschenkappe.

o%e

Setzen Sie die Dise der Tintenflasche in den Einlass
ein und stellen Sie die Tintenflasche auf den Kopf.




7 Schlielen Sie die Abdeckung fir Tintenbehalter.

@< Sie kénnen sich einen Film zu diesem Verfahren
ansehen, indem Sie die QR-Codes scannen.

DEUTSCH

8 @ Offnen Sie die rechte Abdeckung fiir Android i0S
Tintenbehalter.

@ Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, um 1
alle Tinte entsprechend dem Etikett in die
entsprechenden Tintenbehalter auf der
rechten Seite zu gielRen.

© SchlieRen Sie die Abdeckung fiir
Tintenbehalter.

SchlieRen Sie das Netzkabel an.
@ Schlielen Sie aufier dem Netzkabel noch keine Kabel an.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, stellen Sie
9 Vergewissern Sie sich, dass alle Tinte in den sicher, dass die Patronen ordnungsgeman eingesetzt sind.

Flaschen in die Tintenbehalter gegossen wurde.

3 Verwenden Sie die Taste 4 oder P, um eine Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend auf die Taste OK.

Language selection
L] English

4 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie Ihr Land oder lhre Region aus, und
driicken Sie anschlieRend auf die Taste OK.

Count] i
O omers (= ST

@ Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, vergewissem
Sie sich, dass die Vorbereitung der Tinte abgeschlossen ist.

@ Wahlen Sie Ja (Yes) aus, und driicken Sie
anschlieRend auf die Taste OK.

(1) 2]

Are the ink tanks filled w
< o>

‘_‘>|<|>|0K|
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Die Verbindungsmethode héngt davon ab, wie Sie den Drucker verwenden. Wahlen Sie anhand der folgenden Tabelle eine
Druckeranschlussmethode aus. In der folgenden Beschreibung werden Smartphones und Tablet-Geréte gesamthaft als Smartphones bezeichnet.

Verwenden des Druckers bei Anschluss an lhren Computer oder | Verwenden des Druckers ohne
lhr Smartphone Anschluss weiterer Gerate

WLAN (Wireless LAN) usB Nicht verbinden (Do not connect)

Anschluss des Druckers an Ihren
Computer oder Ihr Smartphone tGber
einen Wireless Router

0 =

--------------------------------------- D — E
g | 2=
Router
Direkter Anschluss des Druckers an USB-Kabel
Ihren Computer oder |hr Smartphone o
ohne einen Wireless Router * Verwenden Sie die Taste 4 oder P,
um Nicht verbinden (Do not connect)
D auf dem Auswahlbildschirm fir die
fr, — Verbindungsmethode auszuwahlen,
. und driicken Sie danach die Taste OK.
D \S = Befolgen Sie die Anweisungen auf
A dem Bildschirm, um mit der Einrichtung

fortzufahren. Warten Sie etwa 6 Minuten,
bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.

Die Einrichtung ist jetzt abgeschlossen.

Copry
100% |55 1§
* Sie durfen Ihr Smartphone méglicherweise nicht drahtios mit dem Internet verbinden, wahrend Sie
den Drucker direkt mit dem Smartphone verbinden. In diesem Fall werden lhnen abhéngig von
Ihrem Vertrag mit Ihrem Internetanbieter moglicherweise Geblihren berechnet.
* Es kénnen bis zu 5 Geréte Uiber eine WLAN-Verbindung direkt mit dem Drucker verbunden werden.
Wahlen Sie eine Druckeranschlussmethode aus, 2 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
und driicken Sie auf die OK-Taste. fahren Sie auf der nachsten Seite fort.

m Bei Auswahl von WLAN (Wireless LAN):

select conn. method
Wireless LA "

|D|<|>|0K|

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um mit der Einrichtung fortzufahren. Start connection setup
=ee "Getting Started"

Benutzer, die USB auswahlen: .
Schliefien Sie kein USB-Kabel an, bevor Sie dazu = Bei Auswahl von USB:

ELEEARET R R Adjusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
100% |58 [}




2. Herstellen einer Verbindung mit einem Computer und Smartphone/Tablet

Wenn Sie den Drucker sowohl mit Inrem Computer als auch mit lhrem Smartphone
verbinden mdchten, verbinden Sie ihn zuerst mit dem Computer.

Wenn Sie den Drucker nur mit lhrem Smartphone verbinden moéchten, lesen Sie ab
,Herstellen einer Verbindung mit einem Smartphone” auf Seite 6 weiter.

Fir jeden Computer muss die Verbindung eingerichtet werden.

Fahren Sie mit der Einrichtung fiir jeden Computer ab Schritt 1 fort.
Im Folgenden werden die Verfahren fiir Windows und Mac OS beschrieben.

Wenn Sie einen Computer mit einem anderen Betriebssystem als
Windows oder Mac OS verwenden, z. B. Chrome OS, rufen Sie
Lhttp://canon.com/ijsetup” auf und befolgen Sie die Anweisungen
auf der Canon-Website, um lhren Computer einzurichten.

] Wahlen Sie einen der folgenden Schritte [§ oder
3 um die Setup-Datei auszufiihren.

(Al Mac OS | Windows |

Aufrufen der Canon-Website

© Besuchen Sie die unten genannte Canon-Website
und klicken Sie auf Einrichten.

[ http://canon.com/ijsetup

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um mit der Einrichtung fortzufahren.

@ Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, Klicken Sie auf Herunterladen.

.
Setup - Wi -

‘computer to whict

Download

© Fihren Sie die heruntergeladene Datei aus.

B ] Windows |

Verwenden der Installations-CD
© Legen Sie die Installations-CD in Ihren Computer ein.

&

Bei Verwendung von Windows 10, Windows 8.1 oder Windows 8:

O Klicken Sie auf der Taskleiste auf | ] oder [ ]
Datei-Explorer (File Explorer).

© Winhlen Sie links im gedffneten Fenster Dieser PC
(This PC) oder Computer aus.

O Doppelklicken Sie rechts im Fenster auf das () CD-ROM-Symbol.

* Sobald die Inhalte der CD-ROM angezeigt werden,
doppelklicken Sie auf MSETUP4.EXE.

2

Klicken Sie auf Setup starten (Start Setup).

Ccanon

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Bildschirm, um mit der Einrichtung fortzufahren.

Sie konnen lhr Smartphone wahrend dieser
Schritte einrichten.

Klicken Sie auf dem folgenden Bildschirm auf Anweisungen
(Instructions), um mit der Einrichtung Ihres Smartphones fortzufahren.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

etk fcrmaton

* Abhangig von lhren Einstellungen wird der obige Bildschirm
maglicherweise nicht angezeigt. Lesen Sie in diesem Fall ab
,Herstellen einer Verbindung mit einem Smartphone* auf Seite 6

weiter, wenn die Verbindung mit Ihrem Computer hergestellt wurde.

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
klicken Sie auf Beenden (Exit).

canon Installation completed successfully.

Die Verbindung mit lhrem Computer
ist jetzt hergestellt. Sie konnen jetzt
tiber lhren Computer drucken.
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Fir jedes Smartphone muss die Verbindung eingerichtet werden. Fahren Sie mit der Einrichtung fiir jedes Smartphone ab Schritt 1 fort.

Vorbereitung

* Aktivieren Sie auf lnrem Smartphone Wi-Fi.
» Wenn Sie einen Wireless Router besitzen, stellen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone zum Wireless Router her.
* Hinweise zu den Vorgehensweisen erhalten Sie in den Handbiichemn lhres Smartphones und des Wireless Routers, oder wenden Sie sich an die Hersteller.

1 Installieren Sie die Anwendungssoftware Canon PRINT Inkjet/SELPHY auf Ihrem Smartphone.

@5 : Suchen Sie ,Canon PRINT" in App Store.
: Suchen Sie ,Canon PRINT" in Google Play.

Sie kénnen auch auf die Canon-Website zugreifen, indem
Sie den QR-Code scannen.

2 Uberpriifen Sie die Anzeige auf dem Drucker.

Wenn 10 Minuten lang kein Vorgang ausgefiihrt wird, schaltet sich der Bildschirm aus. Driicken Sie eine Taste am
Bedienfeld (auRer der Taste EIN (ON)), um den Bildschirm anzuzeigen.

© Wird der folgende Bildschirm angezeigt?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Nein Ja (Fahren Sie bei B fort.)

@ Erscheint (Der Drucker ist mit einem Netzwerk verbunden) auf dem Bildschirm durch Driicken der
Taste KOPIE (COPY) ?

Nein (Fahren Sie bei B fort.)

Wenn :F"'-"_TI angezeigt wird, ist eine Kommunikation des Druckers Uiber eine
WLAN-Verbindung nicht méglich. Um weitere Informationen zu erhalten, rufen Sie
Lhttp://canon.com/ijsetup* auf und sehen Sie sich Haufig gestellte Fragen an.

@3 EE (Android)

© Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware. © Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm angezeigt wird.
J /3 5=
PRINT Select images
@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, Die Verbindung mit lhrem Smartphone

um den Drucker zu registrieren. ist jetzt hergestellt. Sie kénnen jetzt

tiber Ihr Smartphone drucken.

Legen Sie Fotopapier ein, um Fotos zu drucken. Lesen
Sie ab ,Einlegen von Papier” auf Seite 8 weiter.




Die unten aufgefihrten Verfahren unterscheiden sich auf iOS und Android. Wahlen Sie Ihr Betriebssystem aus

und fahren Sie bei den entsprechenden Verfahren fort.

© Tippen Sie auf dem HOME-Bildschirm auf Einstellungen (Settings)

und anschliefend unter Wi-Fi-Einstellungen auf Canon_ij_XXXX.
£ Settings Wi-Fi

ﬁ%éﬁa Wi-Fi @

&y ot NG

Settings ( canon_i. = D)

Wenn Canon_ij_XXXX in der Liste nicht angezeigt wird, lesen Sie

weitere Informationen zum Betrieb des Druckers unter ,Vorbereitung
des Druckers* unten und wiederholen Sie dann Schritt @.

@ Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware.

=

PRINT

© Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um mit der Einrichtung fortzufahren.

Bei Auswahl von Verb.methode Autom. Auswahl
(empfohlen) (Auto Select Conn. Method (recommended))
auf dem Auswahlbildschirm fiir die Verbindungsmethode wird
die entsprechende Verbindungsmethode abhangig von lhrer
Umgebung automatisch ausgewahit.

O Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm angezeigt wird.

The printer has beon registered. Let's ry
printing photos.

/B &SR

Selectimages

© Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware.

é

PRINT;

@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

Wird die Meldung ,Es ist kein Drucker registriert.

Druckereinrichtung ausfiihren? (Printer is

not registered. Perform printer setup?)“ nicht
angezeigt, lesen Sie untenstehend weitere
Informationen zum Betrieb des Druckers unter
,Vorbereitung des Druckers*, und warten Sie dann,
bis eine Meldung angezeigt wird.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

Die entsprechende Verbindungsmethode wird
abhéangig von lhrer Umgebung ausgewahlt.

© Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm
angezeigt wird.

The printor has beon registered. Let's try
print

/@ ESR

Selectimages

Die Verbindung mit lhrem Smartphone ist jetzt hergestellt. Sie konnen jetzt tiber Ihr

Smartphone drucken.

Legen Sie Fotopapier ein, um Fotos zu drucken. Lesen Sie ab ,Einlegen von Papier” auf Seite 8 weiter.

Vorbereitung des Druckers
© Driicken Sie die Taste Einrichten (Setup) am Drucker.

@ Verwenden Sie die Taste 4 oder P, um
auszuwahlen WLAN-Einrichtung (Wireless
LAN setup) > Einf. Drahtlos-Verb. (Easy WL
connect), und driicken Sie dann auf die Taste OK.

© Kehren Sie zum Betrieb lhres Smartphones zuriick.

DEUTSCH



1 Offnen Sie die Papierstiitze und die 3 Legen Sie mehrere Blatter Papier mit der
Verlangerung der Papierstitze. bedruckbaren Seite nach oben bis zum
Anschlag ein.

4 Verschieben Sie die rechte Papierfihrung, um
sie an der Seite des Papierstapels auszurichten.

2 Schieben Sie die rechte Papierfiihrung an das
rechte Ende.

5 © Ziehen Sie das Papierausgabefach heraus.
@ Offnen Sie die Verlangerung des Ausgabefachs.

Halten Sie sich vor Verwendung der Faxfunktion an das folgende Handbuch, um die Faxfunktion Ihres Druckers einzurichten.

m Einrichten des FAX im Online-Handbuch
@ Offnen Sie die unten genannte Canon-Website und klicken Sie auf Einrichten.

O 40
[ http://canon.com/ijsetup ] ! ’ ﬁ
[=]E

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der Einrichtung fortzufahren.

@ Klicken Sie auf Vorbereitung des Fax fiir die Verwendung.

m Einrichten des FAX im Basishandbuch, das auf Ihrem Computer installiert ist.




1. De printer installeren

Voor procedures met het pictogram @84 kunt u de
videozelfstudies voor de installatie van de printer bekijken door
naar de volgende URL te gaan of de QR-codes te scannen.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Videohandleidingen

Meegeleverde artikelen controleren
computer
(Windows)
/\
Verpakkingsmateriaal verwijderen
@< U kunt een film over de procedure bekijken door de

CD-ROM voor
Handleidingen
QR-codes te scannen.

Android i0S

1 Verwijder verpakkingsmateriaal (zoals tape) van
de buitenkant van de printer.

2 @ Verwijder de oranje tape.
@ Open de scaneenheid / klep.

é /\S

3 Verwijder de oranje tape en het beschermende
materiaal en gooi het weg.

De cartridge installeren

@< U kunt een film over de procedure bekijken door de
QR-codes te scannen.

Android i0S

1 @ Druk op de knop op het sluitklepje van de cartridge.
@ Open het sluitklepje van de cartridge.

2 Haal de C cartridge (kleur) uit de doos en
verwijder het label.

NEDERLANDS



5 Herhaal de stappen 2 tot en met 4 om de B
cartridge (zwart) aan de rechterkant te plaatsen.

omlaag.

@< U kunt een film over de procedure bekijken door de

QR-codes te scannen.

Android i0S

1 Open het linker klepje over de inkttank.

Verwijder het tankkapje van de inkttank en plaats
het op de bovenste houder voor het tankkapje.

© Haal de BK inktfles (zwart) uit de verpakking.
@ Houd de inkifles rechtop en verwijder het
fleskapje.

o A L9 e =g
g [%

Steek het spuitmondje van de inktfles in de inlaat
en draai de inktfles ondersteboven.




Sluit het klepje over de inkttank.

Open het rechter klepje over de inkttank.

Herhaal de stappen 2 tot en met 6 om alle
inkt in de overeenkomende inkttanks aan de
rechterkant te gieten volgens het label.

© Sluit het klepje over de inkttank.

Controleer of alle inkt uit de flessen in de inkttanks
is gegoten.

@< U kunt een film over de procedure bekijken door de
QR-codes te scannen.

Android iOS

]  Sluit het netsnoer aan.
@ Sluit nog geen kabels aan, behalve het netsnoer.

Als er een foutbericht wordt weergegeven, controleert
u of de cartridges correct zijn geinstalleerd.

3 Gebruik de knop 4 of P om een taal te selecteren
en druk vervolgens op de knop OK.

Language selection
- Englizh

4 Als het volgende scherm wordt weergegeven,
selecteert u uw land of regio en drukt u op de knop OK.

Country or region
< thers B

5 © Wanneer het volgende scherm wordt
weergegeven, zorgt u dat het voorbereiden
van de inkt is voltooid.

@ Selecteer Ja (Yes) en druk daarna op de knop OK.

(1) (2]

Are the ink tanks filled »
<o

t>|<|>|OK|
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De verbindingsmethode hangt af van de manier waarop u de printer gebruikt. Selecteer een printerverbindingsmethode aan de hand van
de onderstaande tabel. In de volgende omschrijving worden smartphones en tablets gezamenlijk aangeduid met de term smartphone.

smartphone is verbonden

De printer gebruiken terwijl deze met een computer of

De printer gebruiken zonder deze
met andere apparaten te verbinden

Draadloos LAN (Wireless LAN)

usB

Niet verbinden (Do not connect)

De printer met uw computer of
smartphone verbinden via een
draadloze router

De printer rechtstreeks met uw
computer of smartphone verbinden,
zonder draadloze router *

=

(i \

USB-kabel

Gebruik de knop 4 of P om Niet
verbinden (Do not connect) te
selecteren in het selectiescherm voor de
verbindingsmethode en druk vervolgens
op de knop OK. Volg de instructies op het
scherm om door te gaan met de installatie.
Wacht ongeveer 6 minuten totdat het
volgende scherm wordt weergegeven.

De installatie is nu voltooid.

Copy
1008 |55 [}
* Verbind uw smartphone niet draadloos met internet terwijl de printer rechtstreeks
met de smartphone is verbonden. In dat geval kunnen kosten in rekening worden
gebracht, afhankelijk van uw contract met uw telefoonaanbieder.
* Er kunnen maximaal 5 apparaten rechtstreeks via een draadloze LAN-verbinding
met de printer worden verbonden.
1 Selecteer de printerverbindingsmethode en druk 2 Als het volgende scherm wordt weergegeven, gaat

vervolgens op de knop OK.

u verder met de volgende stap.

select conn. method

m Als u Draadloos LAN (Wireless LAN) selecteert:

Wireless LA

|D|<|>|0K|

Volg de instructies op het scherm om door te

gaan met de installatie.

Gebruikers die USB selecteren:

Sluit pas een USB-kabel aan wanneer dat wordt

vermeld.

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Start connection setup
=ee "Getting Started"

m Als u USB selecteert:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
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2. Verbinden met een computer en smartphone/tablet

Als u de printer verbindt met zowel uw computer als uw smartphone, dient u de printer eerst
met de computer te verbinden.

Als u de printer alleen wilt verbinden met uw smartphone, gaat u door naar "Verbinden
met een smartphone" op pagina 6.

2 Klik op Beginnen met instellen (Start Setup).

Ccanon

U moet de verbinding configureren voor elke computer. Ga
verder met de installatie vanaf stap 1 voor elke computer.

Hieronder worden de procedures beschreven voor Windows en Mac OS.

Als u een computer met een ander besturingssysteem dan
Windows of Mac OS gebruikt, zoals Chrome OS, gaat u
naar "http://canon.com/ijsetup" en volgt u de instructies op
de Canon-website om uw computer te configureren.

1 Selecteer een van de volgende stappen (Y of B Volg de instructies op het scherm om door te
om het configuratiebestand te starten. gaan met de installatie.

m Windows U kunt uw smartphone midden in de stappen

configureren.

. . . Klik in het volgende scherm op Instructies
@ Ga naar de onderstaande Canon-website en klik op Installatie. (Instructions) om door te gaan met de configuratie

van uw smartphone.
= ; - .
Volg de instructies op het scherm om door te E 5#

Naar de Canon-website gaan

http://canon.com/ijsetup

gaan met de installatie.

@ Kiik op Downloaden als het volgende scherm wordt weergegeven. '

Networkfermten

e
Setup - Wl m— -

* Afhankelijk van uw instellingen verschijnt het

— bovenstaande scherm mogelijk niet. Ga in dat geval
door naar "Verbinden met een smartphone" op
pagina 6 nadat u de verbinding met de computer
hebt voltooid.

the computer to whict

© Start het gedownloade bestand.

Klik op Afsluiten (Exit) als het volgende scherm

3
B m wordt weergegeven.

De installatie-cd gebruiken

Installation completed successfully.

© Plaats de installatie-cd in de computer.

Wanneer u Windows 10, Windows 8.1 of Windows 8 gebruikt:
@ Kiik op i —,| of q—; Verkenner (File Explorer) op de taakbalk.

© Selecteer Deze pc (This PC) of Computer aan de
linkerzijde van het geopende venster.

De verbinding met de computer is nu
voltooid. U kunt afdrukken vanaf uw
computer.

O Dubbelklik op het cd-rom-pictogram ) aan de
rechterzijde van het venster.

* Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven,
dubbelklikt u op MSETUP4.EXE.
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U moet de verbinding instellen voor elke smartphone. Ga verder met de installatie vanaf stap 1 voor elke smartphone.

Voorbereiding

» Schakel Wi-Fi in op uw smartphone.
» Als u een draadloze router hebt, verbindt u uw smartphone met de draadloze router.
* Raadpleeg voor de stappen de handleiding van uw smartphone en de draadloze router of neem contact op met de desbetreffende fabrikant.

1 Installeer de toepassing Canon PRINT Inkjet/SELPHY op uw smartphone.

@R : Zoek 'Canon PRINT" in App Store.
: Zoek 'Canon PRINT' in Google Play.

Of ga naar de Canon-website door de QR-code te scannen.

2 Controleer het scherm van de printer.

Het scherm wordt uitgeschakeld als er gedurende 10 minuten geen handelingen plaatsvinden. Druk op een van de
knoppen op het bedieningspaneel (behalve de knop AAN (ON)) om het scherm weer te geven.

© Wordt het volgende scherm weergegeven?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Nee Ja (ga verder met B).

O Wordt (de printer is verbonden met het netwerk) weergegeven op het scherm dat verschijnt als u op
de knop KOPIEREN (COPY) drukt?

Nee (ga verder met B).

Als :FL”'_TI wordt weergegeven, kan de printer niet communiceren
via een draadloze LAN-verbinding. Ga voor meer informatie naar
"http://canon.com/ijsetup” en lees de Veelgestelde vragen.

@3 EE (Android)

© Tik op de geinstalleerde toepassing. © Controleer of het volgende scherm wordt weergegeven.
é /B SR
k(A
PRINT Select images
@ Volg de instructies op het scherm om de printer te De verbinding met de smartphone is
registreren. nu voltooid. U kunt afdrukken vanaf uw
smartphone.

Als u foto's wilt afdrukken, plaatst u fotopapier.
Ga verder met "Papier plaatsen" op pagina 8.




B De onderstaande procedures zijn van toepassing op iOS of Android. Selecteer uw besturingssysteem en ga

verder naar de desbetreffende procedure.

© Tik op Instellingen (Settings) op het HOME-scherm
en tik op Canon_ij_XXXX bij de Wi-Fi-instellingen.

£ Settings Wi-Fi

Settings ( Canon_ij_ = @)

Als Canon_ij_XXXX niet wordt weergegeven in de
lijst, raadpleegt u 'De printer voorbereiden' hieronder
om de printer te bedienen en herhaalt u stap @.

@ Tik op de geinstalleerde toepassing.

=

PRINT

© Volg de instructies op het scherm om de printer te
registreren.

Volg de instructies op het scherm om door te
gaan met de installatie.

Als u Verb.methode autom. selecteren (aanbev.)
(Auto Select Conn. Method (recommended))
selecteert in het selectiescherm voor de
verbindingsmethode, wordt de juiste verbindingsmethode
automatisch geselecteerd op basis van uw omgeving.

O Controleer of het volgende scherm wordt weergegeven.

e

Y Rl

Select images

© Tik op de geinstalleerde toepassing.

é

PRINT;

@ Volg de instructies op het scherm om de printer te
registreren.

Als het bericht "Printer is niet geregistreerd.
Printerinstallatie uitvoeren? (Printer is not
registered. Perform printer setup?)" niet

wordt weergegeven, raadpleegt u "De printer
voorbereiden" hieronder om de printer te bedienen
en wacht u daarna even tot er een bericht wordt
weergegeven.

Volg de instructies op het scherm om door te
gaan met de installatie.

De juiste verbindingsmethode voor uw omgeving
wordt geselecteerd.

© Controleer of het volgende scherm wordt
weergegeven.

B

Selectimages

De verbinding met de smartphone is nu voltooid. U kunt afdrukken vanaf uw

smartphone.

Als u foto's wilt afdrukken, plaatst u fotopapier. Ga verder met "Papier plaatsen" op pagina 8.

De printer voorbereiden
© Druk op de knop Instellingen (Setup) op de printer.

@ Gebruik de knop 4 of P om Inst. draadloos
LAN (Wireless LAN setup) > Eenv. draadl.
verb. (Easy WL connect) te selecteren en druk
vervolgens op de knop OK.

© Ga verder met de bediening van uw smartphone.

NEDERLANDS



Open de papiersteun en het verlengstuk van de 3 Plaats een aantal vellen papier met de afdrukzijde
papiersteun. omhoog totdat het papier niet verder kan.

4 Verschuif de rechterpapiergeleider om deze uit
te lijnen met de zijkant van de papierstapel.

2 Schuif de rechter papiergeleider naar de
rechterkant.

5 © Trek de papieruitvoerlade uit.
@ Open het verlengstuk van de uitvoerlade.

Voordat u de faxfunctie gebruikt, raadpleegt u de volgende handleiding om de faxfunctie van de printer in te stellen.

m De fax instellen in de Online handleiding
© Ga naar de onderstaande Canon-website en klik op Installatie.

O 40
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Volg de instructies op het scherm om door te gaan met de installatie.

@ Kiik op De fax gereed maken voor gebruik.

m De fax instellen in de Basis Handleiding die op uw computer is geinstalleerd.




1. Installera skrivaren

For férfarandet med ikonen @84 kan du titta pa
videoinstruktionerna for att installera skrivaren genom att
ga till féljande URL eller skanna QR-koderna.

I http://canon.com/ijsetup I |.l
Videohandbocker

Kontrollera medfoljande delar

CD-ROM for
dator (Windows)

o T

Handbdocker

Ta bort forpackningsmaterial

@< Du kan titta pa férfarandet pa en film genom att
skanna QR-koderna.

Android i0OS

1 Ta bort forpackningsmaterialet (till exempel tejpen)
fran skrivarens utsida.

2 © Tabort den orange tejpen.
@ Oppna skannerenheten/luckan.

3 Ta bort den orange tejpen och skyddsmaterialet
och slang dem.

Installera kassetten

@< Du kan titta pa férfarandet pa en film genom att
skanna QR-koderna.

Android iOS

1 @ Drai knoppen pa lasluckan pa kassetten.
@ Oppna lasluckan péa kassetten.

2 Ta ut C (farg-) kassetten ur kartongen och ta bort
klisterlappen.

SVENSKA



5 Upprepa steg 2 till 4 fér att skjuta in B (den svarta)
kassetten pa hoger sida.

Halla i black

@< Du kan titta pa férfarandet pa en film genom att
skanna QR-koderna.

Android i0S

1 Oppna vanster blackbehallarlock.

2

5

Ta bort behallarlocket pa blackbehallaren och lagg
locket pa den Ovre hallaren for behallarlock.

© Ta ut BK (den svarta) blackflaskan ur
forpackningen.
@ Hall blackflaskan rakt och ta av flasklocket.

o A L9 e =g
g [%

Satt in blackflaskans munstycke i dppningen och
stall blackflaskan upp och ned.




Stang blackbehallarlocket.

Oppna héger blackbehallarlock.

Upprepa steg 2 till 6 for att halla i allt black i
motsvarande blackbehallare till hdger enligt
etiketten.

© Stang blackbehallarlocket.

Kontrollera att allt black i flaskorna har hallts i
blackbehallarna.

Sla pa skrivaren

@< Du kan titta pa férfarandet pa en film genom att
skanna QR-koderna.

Android iOS

1 Anslut strémkabeln.
© Anslut inga andra kablar an stromkabeln annu.

Om ett felmeddelande visas ska du se till att
kassetterna har installerats korrekt.

3 Anvand 4 eller B for att valja ett sprak och tryck
sedan pa knappen OK.

Language selection
- Englizh

4 Om féljande skarm visas valjer du land eller
region. Tryck sedan pa knappen OK.

Country or region
< thers B

5 © Kontrollera att blackforberedelsen har slutforts
nar foljande skarm visas.

@ Vilj Ja (Yes) och tryck sedan pa knappen OK.

(1) (2]

Are the ink tanks filled »
<o

:>|<|>|0K|
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Anslutningsmetoden varierar beroende pa hur du anvander skrivaren. Valj en anslutningsmetod for skrivaren enligt
tabellen nedan. | féljande beskrivning beskrivs smarttelefoner och surfplattor kollektivt som smarttelefon.

Anvanda skrivaren med datorn eller smarttelefonen ansluten Anvianda skrivaren utan att
ansluta nagra andra enheter

Tradlost LAN (Wireless LAN) usB Anslut inte (Do not connect)

Ansluta skrivaren till datorn eller
smarttelefonen via en tradlos router

o, —
=) e |

il

Ansluta skrivaren till datorn eller

smarttelefonen direkt utan en tradlos USB-kabel
router *
Anvand knappen 4 eller knappen
D P for att valja Anslut inte (Do not
frr — connect) pa skarmen for val av
anslutningsmetod och tryck sedan
= pa knappen OK. Fdlj instruktionerna

- <
A pa skarmen for att fortsatta med

installationen. Vanta i ungefar 6
minuter tills foljande skarm visas.

Installationen ar nu Klar.

Copy
1008 &5t [}
* Du kanske inte kan ansluta smarttelefonen till Internet tradlést medan skrivaren
ar direktansluten till smarttelefonen. | sa fall kan du debiteras beroende pa det
abonnemang du har med tjansteleverantéren.
* Upp till 5 enheter kan anslutas direkt till skrivaren via en tradlds LAN-anslutning.
1 Valj anslutningsmetod for skrivaren och tryck 2 Om féljande skarm visas fortsatter du till nasta sida.
sedan pa knappen OK. m Om du valjer Tradlést LAN (Wireless LAN):
Select conn. method Adjusting for first use..
Wireless LAM ~ » | Sl B O O | SEJE "Get?ing Started” an

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta Start connection setup
med installationen. See "Getting Started”

Anvandare som valjer USB: = Om du valjer USB:

Anslut inte en USB-kabel forran du ombeds gora det. &djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copry
100% |55 1}




2. Ansluta med dator och smarttelefon/surfplatta

Om du ansluter skrivaren till bade en dator och en smarttelefon ska du ansluta den till datorn
forst.

Om du vill ansluta skrivaren enbart till smarttelefonen fortsatter du till "Ansluta med
smarttelefon" pa sidan 6.

2 Klicka pa Starta installningar (Start Setup).

Ccanon

Du behover stélla in anslutningen for varje dator. Fortsatt
med installationen fran steg 1 for varje dator.

| féljande steg beskrivs forfarandena fér Windows och Mac OS.

Om du anvander en dator forutom Windows eller Mac
OS, sasom Chrome OS, ska du 6ppna "http://canon.
com/ijsetup" och sedan folja instruktionerna pa Canon-
webbplatsen for att konfigurera din dator.

1 Starta installationsfilen genom att folja steg (Y Folj instruktionerna pa skirmen for att fortstta
eller . med installationen.

Pa foljande skarm klickar du pa Anvisningar
(Instructions) for att fortsatta med konfigurationen
© Ga till Canon-webbplatsen nedan och klicka p& Konfigurera. av smarttelefonen.

. " S S Y > [:)
http://canon.com/ijsetup J Vou Gan Pt o Smarnansor Taet
<4
Folj instruktionerna pa skarmen for att I ﬂ ﬂ

fortsdtta med installationen. T ——

Oppna Canon-webbplatsen

Yo cancheck normalon shout hwraess outr

@ Om féljande skarm visas klickar du pa4 Hamta.

Setup - i -

B m Canon Installation completed successfully.
g . A

Anvanda installations-CD:n
@ Sétt i installations-CD:n i datorn.

U

Nar Windows 10, Windows 8.1 eller Windows 8 anvands:

© Kiicka pa || eller [ Utforskaren (File Explorer) Anslutningen med datorn ar nu klar.
i aktivitetsfaltet. Du kan skriva ut fran datorn.

© Vilj Den hér datorn (This PC) eller Dator
(Computer) till vanster i fonstret som 6ppnats.

@ Dubbelklicka pa &) CD-ikonen till hdger i fonstret.

* Om innehallet pa CD-skivan visas dubbelklickar du pa
MSETUP4.EXE.

u m Windows Du kan konfigurera smarttelefonen mitt i stegen.

* Beroende pa instéllningarna visas eventuellt inte
skarmen ovan. | sa fall fortsatter du till "Ansluta med
o somputer smarttelefon" pa sidan 6 efter att anslutningen till
datorn ar klar.
© Starta den hamtade filen. 3 Om féljande skarm visas klickar du pa Avsluta (Exit).
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Du behdver stalla in anslutningen for varje smarttelefon. Fortsatt med installationen fran steg 1 for varje smarttelefon.

Forberedelse

+ Sla pa Wi-Fi pa smarttelefonen.
» Om du har en tradlos router ansluter du smarttelefonen till den tradlésa routern.
* Information om anvandning hittar du i smarttelefonens och den tradiésa routerns handbdcker, eller kan du kontakta tillverkaren.

1 Installera applikationens programvara Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa smarttelefonen.

EER : Sok efter "Canon PRINT" i App Store.
: S6k efter "Canon PRINT" i Google Play.

Du kan ocksa ga in pa Canon-webbplatsen genom att
skanna QR-koden.

2 Kontrollera displayen pa skrivaren.

Skarmen sténgs av om enheten inte anvands pa 10 minuter. Tryck pa en av knapparna pa mandverpanelen
(forutom PA (ON)-knappen) fér att visa skarmen.

© Visas féljande skarm?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Nej Ja (Fortsatt till )

O Visas (skrivaren ar ansluten till natverket) pa skarmen om du trycker pa knappen KOPIERA
(COPY)?

®

Nej (Fortsatt till GJ.)

Om :F'-'-"_TI visas kan inte skrivaren kommunicera via en tradlds
LAN-anslutning. Om du vill ha mer information ska du ga till
"http://canon.com/ijsetup"” for att lasa Vanliga fragor.

@3 EE (Android)

© Tryck pa den installerade applikationens programvara. © Kontrollera att féljande skarm visas.
= B =
_i[;jn
PRINT seect mages
@ Folj instruktionerna pa skarmen fér att registrera Anslutningen med smarttelefonen
skrivaren. ar nu klar. Du kan skriva ut fran
smarttelefonen.

Lagg i fotopapper om du vill skriva ut foton. Fortsatt till
"Fylla pa papper" pa sidan 8.




B Forfarandena nedan varierar beroende pa om du anvander iOS eller Android. Valj operativsystem och fortsatt till

forfarandet.

© Tryck pa Instillningar (Settings) pa hemskarmen och
tryck sedan pa Canon_ij_XXXX pa Wi-Fi-installningar.

£ Settings Wi-Fi

ond, [kl R 8.#.07)
( Canon_ij_ = @)

Settings

Om Canon_ij_XXXX inte visas i listan, se
"Forberedelse av skrivaren" nedan for att anvanda
skrivaren och upprepa sedan steg @.

@ Tryck pa den installerade applikationens programvara.

=

PRINT

© Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera
skrivaren.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta
med installationen.

Om du valjer Valj ansl.satt autom. (rekommenderat)
(Auto Select Conn. Method (recommended)) pa
skarmen for val av anslutningsmetod valjs Iamplig
anslutningsmetod automatiskt beroende pa miljon.

O Kontrollera att féljande skarm visas.

registered. Lot try

/B &SR

Selectimages

© Tryck pa den installerade applikationens programvara.

é

PRINT;

@ Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera
skrivaren.

Om meddelandet "Skrivaren ar inte registrerad.
Vill du utféra skrivarinstéllningar? (Printer is
not registered. Perform printer setup?)" inte
visas, se "Forberedelse av skrivaren" nedan for att
anvanda skrivaren och vanta sedan en stund tills
ett meddelande visas.

Folj instruktionerna pa skdarmen for att fortsatta
med installationen.
Lamplig anslutningsmetod valjs beroende pa miljon.

© Kontrollera att féljande skarm visas.

B E=R

Selectimages

Anslutningen med smarttelefonen ar nu klar. Du kan skriva ut fran smarttelefonen.
Lagg i fotopapper om du vill skriva ut foton. Fortsatt till "Fylla pa papper" pa sidan 8.

Forberedelse av skrivaren
© Tryck pa knappen Instéllningar (Setup) pa skrivaren.

@ Anvand knappen 4 eller knappen P for att vélja
Konfig. tradlost LAN (Wireless LAN setup) >
Enkel tradl. anslutn. (Easy WL connect) och
tryck sedan pa knappen OK.

© Aterga till proceduren fér smarttelefonen.
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Oppna pappersstddet och pappersstddets 3 Lagg i flera ark papper med utskriftssidan vand
férlangningsdel. uppat tills det tar stopp.

4 Skjut pa den hogra pappersledaren for att
justera den efter pappersbuntens sida.

2 Skjut den hogra pappersledaren ut mot
hdgerkanten.

© Dra ut utmatningsfacket.
@ Oppna utmatningsfackets férlangningsdel.

Las foljande handbok om hur du stéller in skrivarens faxfunktion innan du anvander funktionen.

m Stélla in FAX i Onlinehandbok
© Gatill Canon-webbplatsen nedan och klicka pa Konfigurera.

O 40
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Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta med installationen.

0 Klicka pa Géra faxfunktionen klar fér anvandning.

m Stilla in FAX i Férenklad handbok som &r installerad pa din dator.




1. Installere skriveren

Ved fremgangsmater merket med ikonet @4 kan du se
oppleeringsvideoer om hvordan du installerer skriveren, ved
a ga til falgende URL-adresse eller ved & skanne QR-kodene.

[ http://canon.comlfijsetup ] .‘

Video-
veiledninger

Kontroller medfelgende komponenter

57-1\—/ & (allaflala/
<5 CD-ROM for
datamaskin /; /\ /\ /\

@ (Windows)

Manualer

Fjerne beskyttelsesmateriale

@8< Du kan se fremgangsmaten pa film ved & skanne
QR-kodene.

Android

1 Fjern beskyttelsesmaterialet (f.eks. tape) pa
utsiden av skriveren.

2 © Fjern den oransje tapen.
@ Apne skanneenheten/dekselet.

3 Fjern og kast den oransje tapen og
beskyttelsesmaterialet.

Installere kassetten

@< Du kan se fremgangsmaten pa film ved & skanne
QR-kodene.

Android i0S

1 © Grip knotten pa lasedekselet for kassetter.
@ Apne lasedekselet for kassetter.

2 Ta kassetten C (farge) ut av boksen, og fiern
etiketten.

3
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5 Gjenta trinn 2 til 4 for & sette inn kassetten B 2 Grip og ta av tankkorken pa blekktanken, og
(svart) til hgyre. plasser den pa gvre holder for tankkork.

3 © Ta blekkflasken BK (svart) ut av emballasjen.
@ Hold blekkflasken rett opp, og ta av flaskekorken.

o AL9 e =g
g [ﬁ

4 Stikk dysen pa blekkflasken inn i inntaket, og snu
deretter blekkflasken pa hodet.

Helle over blekk

@< Du kan se fremgangsmaten pa film ved & skanne
QR-kodene.

Android i0S

1 Apne venstre blekktankdeksel.




Lukk blekktankdekselet.

Apne hayre blekktankdeksel.

Gjenta trinn 2 til 6 for & helle alt blekket over
i de tilsvarende blekktankene til hgyre slik det
star pa etiketten.

© Lukk blekktankdekselet.

Kontroller at alt blekket i flaskene har blitt helt over
i blekktankene.

@< Du kan se fremgangsmaten pa film ved & skanne
QR-kodene.

Android iOS

] Koble til stramledningen.
@ Ikke koble til andre kabler enn stramledningen
pa dette tidspunktet.

)

Bakside

.

2 Trykk pa PA (ON)-knappen.

Hvis det vises en feilmelding, kontrollerer du at
kassettene er riktig installert.

3 Velg sprék med 4-eller B -knappen, og trykk
deretter pa OK-knappen.

Language selection
L] English

4 Hvis felgende skjermbilde vises, velger du land
eller region og trykker deretter pa OK-knappen.

Count i
O oers |2 ST e

5 © Nar fglgende skjermbilde kommer opp,
kontrollerer du at blekkforberedelsene er ferdige.

@O Velg Ja (Yes), og trykk deretter pa OK-knappen.

(1) (2]

Are the ink tanks filled »
< o>

t>|<|>|on<|
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Tilkoblingsmetoden vil variere avhengig av hvordan du bruker skriveren. Velg metode for tilkobling av skriveren etter
tabellen nedenfor. | beskrivelsen nedenfor brukes smarttelefon bade om smarttelefoner og nettbrett.

Bruke skriveren koblet til datamaskin eller smarttelefon

Bruke skriveren uten a koble
den til andre enheter

Tradlest LAN (Wireless LAN)

usB

Ikke koble til (Do not connect)

Koble skriveren til datamaskin eller
smarttelefon via en tradlgs ruter

Koble skriveren til datamaskin eller
smarttelefon direkte uten en tradlgs

ruter *
U

\\\
A

=

(i \

USB-kabel

Bruk 4- eller P -knappen for

a velge Ikke koble til (Do not
connect) pa skjermbildet for valg av
tilkoblingsmetode, og trykk deretter
pa OK-knappen. Fglg instruksjonene
pa skjermen for & fortsette med
installasjonen. Vent i ca. 6 minutter til
folgende skjermbilde vises.

Oppsettet er na ferdig.

Copy
008 Let e

1}

* Det er ikke sikkert at du kan koble en smarttelefon tradlgst til Internett mens du
kobler skriveren direkte til smarttelefonen. Avhengig av abonnementsavtalen du
har inngatt med tjenesteleveranderen, kan det palepe ekstrakostnader.

*

1 Velg din tilkoblingsmetode for skriveren, og trykk 2

deretter p4 OK-knappen.

select conn. method
Wireless LAM "

|D|<|>|0K|

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette

med installasjonen.

Hvis du velger USB:

Ikke koble til en USB-kabel fer du far beskjed om

det.

Inntil 5 enheter kan kobles direkte til skriveren via en tradlgs LAN-tilkobling.

Hvis falgende skjermbilde vises, gar du videre til

neste side.

m Hvis du velger Tradlgst LAN (Wireless LAN):

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Start connection setup
=ee "Getting Started"

m Hvis du velger USB:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
100% |58 [}




2. Koble til datamaskin og smarttelefon/nettbrett

Hvis du kobler skriveren bade til en datamaskin og en smarttelefon, kobler du den farst til

datamaskinen.

Hvis skriveren bare skal kobles til en smarttelefon, gar du til "Koble til smarttelefon" pa

side 6.

Du ma konfigurere tilkobling for hver datamaskin. Fortsett
med installasjonen fra trinn 1 for hver datamaskin.

Fremgangsmatene for Windows og Mac OS er beskrevet
nedenfor.

Hvis du bruker en datamaskin uten Windows

eller Mac OS, for eksempel Chrome OS, gar

du til "http://canon.com/ijsetup" og falger deretter
instruksjonene pa Canons nettsted for a konfigurere
datamaskinen.

1 Velg trinnet Y eller [ for 4 starte installasjonsfilen.

(A]Mac OS | Windows |

Ga til Canon-nettstedet

© Ga til Canon-nettstedet angitt nedenfor, og klikk pa
Oppsett.

[ http://canon.com/ijsetup

Felg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

0 Kiikk pa Last ned hvis fglgende skjermbilde kommer opp.
;:!;p-_-

the computer to whict

© Start den nedlastede filen.

B ] Windows |

Bruke installerings-CD
© Sett inn installerings-CD-en i datamaskinen.

ST

Nar du bruker Windows 10, Windows 8.1 eller Windows 8:
O Kilikk pa | ] eller =] Filutforsker (File Explorer)

pa oppgavelinjen.

© Velg Denne PC-en (This PC) eller Datamaskin
(Computer) til venstre i vinduet som apnes.

@ Dobbeltklikk pa «7) CD-ROM-ikonet til hgyre i vinduet.

* Hvis innholdet pa CD-ROM-en vises, dobbeltklikker
du pa MSETUP4.EXE.

2

Klikk pa Start oppsett (Start Setup).

Ccanon

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Du kan konfigurere smarttelefon underveis
i trinnene.

| skjermbildet nedenfor klikker du pa Instruksjoner
(Instructions) for a fortsette med konfigureringen
av smarttelefonen.

You Gan Print from a Smartphone or Tablot

R 3

Networkfermten

* Avhengig av innstillingene du har valgt, er det ikke
sikkert at skjermbildet ovenfor blir vist. | sa fall
fullfgrer du tilkoblingen til datamaskinen, og fortsetter
deretter til "Koble til smarttelefon" pa side 6.

Klikk pa Avslutt (Exit) hvis falgende skjermbilde
kommer opp.

Canon Installation completed successfully.

Datamaskinen er na tilkoblet. Du kan
skrive ut fra datamaskinen.

NORSK(BOKMAL)



Du ma konfigurere tilkobling for hver smarttelefon. Fortsett med installasjonen fra trinn 1 for hver smarttelefon.

Forberedelse

+ Sla pa Wi-Fi pa smarttelefonen.
* Hvis du har en tradlgs ruter, kobler du smarttelefonen til denne.
* Fremgangsmaten for dette finner du i manualene for smarttelefonen og den tradiase ruteren, eller du kan kontakte produsentene.

1 Installer programvaren Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa smarttelefonen.

@Rl : Sok etter "Canon PRINT" i App Store.
: Sok etter "Canon PRINT" i Google Play.

Eller ga inn pa Canons-nettsiden ved & skanne QR-koden.

2 Se skjermen pa skriveren.
Hvis det gar 10 minutter uten at du utferer noen handlinger, vil skjermen bli slatt av. Du kan sla pa skjermen igjen
ved & trykke pa en av knappene pa betjeningspanelet (bortsett fra PA (ON)-knappen).
© Far du fglgende skjermbilde?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Nei Ja (Fortsett til £).)

@ Far du meldingen (skriveren er koblet til nettverket) nar du trykker pa KOPIER (COPY)-knappen?

Nei (Fortsett til .)

Hvis @ vises, kan ikke skriveren kommunisere gjennom
tradlgs LAN-tilkobling. Se "http://canon.com/ijsetup” og Vanlige
spegrsmal hvis du gnsker mer informasjon.

@3 EE (Android)

© Trykk pa den installerte programvaren. © Kontroller at fglgende skjermbilde vises.
é /B ESR
_i[;jn
PRINT stectimages
O Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere Skriveren er na koblet til smarttelefonen.
skriveren. Du kan skrive ut fra smarttelefonen.

Hvis du vil skrive ut fotografier, legger du i fotopapir.
Ga til "Legge i papir" pa side 8.




Fremgangsmaten nedenfor vil variere avhengig av om du bruker iOS eller Android. Velg operativsystem, og ga

fremgangsmaten for det aktuelle systemet.

© Trykk pa Innstillinger (Settings) pa startskjermbildet,
og trykk sa pa Canon_ij_XXXX i Wi-Fi-innstillingene.

£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi @
Sl v ARG AW 4 (D)
Settings ( Canon_ij_ = @)

Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises pa listen, se
"Forberedelse av skriveren" under for a betjene
skriveren, og gjenta deretter trinn @.

@ Trykk pa den installerte programvaren.

=

PRINT

© Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere
skriveren.

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Hvis du velger Autovalg-tilkoblingsmetode
(anbefales) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) i skjermbildet for valg av
tilkoblingsmetode, vil egnet tilkoblingsmetode blir
valgt avhengig av utstyrssammensetningen.

O Kontroller at fglgende skjermbilde vises.

/B &SR

Selectimages

© Trykk pa den installerte programvaren.

é

PRINT;

@ Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere
skriveren.

Hvis meldingen "Skriver er ikke registrert. Utfare
skriveroppsett? (Printer is not registered.
Perform printer setup?)" ikke vises, se
"Forberedelse av skriveren" nedenfor for & betjene
skriveren, og vent deretter til en melding vises.

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Egnet tilkoblingsmetode blir valgt avhengig av
utstyrssammensetningen.

© Kontroller at fglgende skjermbilde vises.

Skriveren er na koblet til smarttelefonen. Du kan skrive ut fra smarttelefonen.
Hvis du vil skrive ut fotografier, legger du i fotopapir. Ga til "Legge i papir" pa side 8.

Forberedelse av skriveren
© Trykk pa Oppsett (Setup)-knappen pé skriveren.

@ Bruk 4- eller P -knappen for & velge
Tradlgst LAN-opps. (Wireless LAN setup)
> Enkel tradlgs tilkobl (Easy WL connect),
og trykk deretter pa OK-knappen.

© Ga tilbake til smarttelefonen.

NORSK(BOKMAL)



1 Apne papirstatten og forlengelsen av
papirstgtten.

Legg inn flere ark papir med utskriftssiden opp til
det stopper.

4 Skyv hgyre papirfarer slik at den ligger inntil
siden pa papirstabelen.

5 © Trekk ut papirutmatingsbrettet.
@ Apne mottakerbrettforlengelsen.

0 Klikk pa Klargjere faks til bruk.

O 40
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Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette med installasjonen.

For & kunne bruke faksfunksjonen mé& du konfigurere den pé skriveren (se falgende manual).

m Konfigurere FAKSEN i Nettbasert manual
© Gatil Canon-nettstedet nedenfor, og klikk pa Oppsett.

m Konfigurere FAKSEN i Grunnleggende manual, som er installert pa datamaskinen.




1. Installation af printeren

For fremgangsmaden med EB4-ikonet, kan du se
videovejledninger om installation af printeren ved at ga ind
pa URL eller scanne QR-koderne.

I http://canon.com/ijsetup I | .l
Videovejledninger
Kontrollér medfolgende elementer
computer
Fjern emballage

CD-ROM til
(Windows)
Vejledninger
@84 Du kan se fremgangsmaden pa en film ved at scanne
QR-koderne.

Android i0S

1 Fjern emballagen (f.eks. tapen) fra ydersiden af
printeren.

2 © Fjern den orange tape.
@ Abn scanningsenheden/printerdzekslet.

3 Fjern det orange tape og det beskyttende
materiale, og smid det veek.

Installation af patron

@< Du kan se fremgangsmaden pa en film ved at scanne
QR-koderne.

Android iOS

1 @ Tag fat om knappen pa lasedasekslet til
patronen.
@ Abn lasedaekslet til patronen.

2 Tag C-patronen (farve) ud af aesken, og fijern
meerkatet.

3
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5 Gentag trin 2 til 4 for at indsaette B-patronen (sort) 2 Tag beholderhaetten pa bleekbeholderen af, og saet
til hgjre. den pa den gverste holder til beholderhzette.

3 @ Tag BK-blaekflasken (sort) ud af emballagen.
@ Hold bleekflasken lodret, og fjern flaskehzetten.

o AL9 e =g
g [ﬁ

4 Indsaet dysen pa bleekflasken i abningen, og hold
bleekflasken med bunden i vejret.

Haeld blaek i

@< Du kan se fremgangsmaden pa en film ved at scanne
QR-koderne.

Android i0S

1 Abn det venstre bleekbeholderdaeksel.




7 Luk bleekbeholderdaekslet.

8 © Abn det hgjre blaekbeholderdaeksel.
(2]

Gentag trin 2 til 6 for at heelde alt blaekket
i de korrekte blaekbeholdere til hgjre.
Se etiketterne.

© Luk blaekbeholderdaekslet.

9 Kontroller, at alt bleekket i flaskerne er haeldt
i bleekbeholderne.

Teend printeren

@< Du kan se fremgangsmaden pé en film ved at scanne
QR-koderne.

Android iOS

1 Tilslut netledningen.
® Tilslut ikke nogen kabler undtagen
netledningen endnu.

f __
BagsZN '
L

2 Tryk pa knappen TIL (ON).

Hvis der vises en fejlmeddelelse, skal du serge for,
at patronerne er isat korrekt.

3 Brug knappen 4 eller P til at veelge et sprog, og
tryk derefter pa knappen OK.

Language selection
L] English

4 Hvis felgende skaermbillede vises, skal du veelge
land eller omrade og derefter trykke pa knappen OK.

Count i
O oers |2 ST e

5 © Nar fglgende skaermbillede vises, skal du sikre
dig, at klarggringen af blaekket er fuldfert.

O Velg Ja (Yes), og tryk derefter pa knappen OK.

(1) (2]

Are the ink tanks filled »
< o>

D|<|>|0K|
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Der er forskellige forbindelsesmetoder afhaengigt af, hvordan du bruger printeren. Veelg en printerforbindelsesmetode
i henhold til tabellen herunder. | felgende beskrivelse refereres der samlet til smartphones og tablet-enheder som smartphone.

Brug printeren med computeren eller en smartphone tilkoblet Brug printeren uden tilslutning
af andre enheder

Tradlest LAN (Wireless LAN) uUsB Opret ikke forb. (Do not connect)

Kobl printeren til computeren eller en
smartphone via en tradlgs router

o, —
=) e |

il

Kobl printeren til computeren eller en
smartphone direkte uden en tradlgs USB-kabel
router *

Brug knappen { eller P til at

D veelge Opret ikke forb. (Do not
ffr - connect) pa skaermen til valg af

forbindelsesmetode, og tryk derefter
D \S = pa knappen OK. Fglg instruktionerne
A pa skeermen for at fortseette med
setup. Vent ca. 6 minutter, indtil
folgende skeermbillede forsvinder.
Setup er nu fuldfert.

Copy
1008 |55 [}
* Du ma ikke slutte din smartphone til tradlgst internet, nar du slutter printeren
direkte til smartphonen. | dette tilfeelde kan serviceudbyderen opkraeve et gebyr.
* Der kan tilsluttes op til 5 enheder til printeren direkte via en tradlgs LAN-forbindelse.
1 Veelg en printerforbindelsesmetode, og tryk 2 Hvis fglgende skeermbillede vises, skal du
derefter pa knappen OK. fortsaette til neeste side.

m Hvis du veelger Tradlagst LAN (Wireless LAN):

select conn. method
Wireless LA "

|D|<|>|0K|

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Fglg instruktionerne pa skarmen for at

fortsatte med setup. Start connection setup
=ee "Getting Started"

Brugere, der vaelger USB:

Tilslut ikke noget USB-kabel, far du far besked pa det. = Hvis du veelger USB:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
100% |58 [}




2. Tilslutning med computer og smartphone/tablet

Hvis du slutter printeren til bade en computer og en smartphone, skal du slutte den til
computeren farst.

Hvis du kun vil tilslutte printeren din smartphone skal du fortsaette til "Tilslutning med
smartphone" pa side 6.

2 Klik pa Start opsatning (Start Setup).

Ccanon

Du skal have en forbindelse sat op for hver computer.
Fortseet setup fra trin 1 for hver computer.

Felgende beskriver fremgangsmaderne for Windows og Mac OS.

Hvis du bruger en computer, undtagen Windows
eller Mac OS sasom Chrome OS, skal du ga ind pa
"http://canon.com/ijsetup" og falge instruktionerne pa
Canon-webstedet for at konfigurere computeren.

1 Veelg et af felgende trin (Y eller [ for at starte Folg instruktionerne pa skaermen for at
installationsfilen. fortsaette med setup.

ﬂ m Windows Du kan indstille din smartphone midt i trinene.

Pa felgende skaermbillede skal du klikke pa
Instruktioner (Instructions) for at fortsaette setup

Adgang til Canon-webstedet

@ Besgg Canon-webstedet herunder, og klik pa af din smartphone.
Konfiguration.
> > 5 o
[ http://canon.com/ijsetup -g Tem——————
Felg instruktionerne pa skarmen for at R 2T S

fortsatte med setup.

Yo cancheck normalon shout hwraess outr

@ Hvis falgende skeermbillede vises, skal du klikke pa Hent.

S * Afheengigt af indstillingerne, vises skaermbilledet
herover eventuelt ikke. | det tilfeelde skal du fortseette
til "Tilslutning med smartphone" pa side 6, nar

e ot v forbindelsen til computeren er oprettet.

3 Hvis felgende skeermbillede vises, skal du klikke
pa Afslut (Exit).

B m Canon Installation completed successfully.
g .

Brug Setup-CD'en

© Start den downloadede fil.

@ Saet setup-cd'en i computeren.

L

Nar Windows 10, Windows 8.1 eller Windows 8 bruges:

0 Kiik péi —,| eller Lq—; Stifinder (File Explorer) pa TiIsIutningen til computeren er
proceslinjen. nu fuldfert. Du kan udskrive fra
© Vzlg Denne pc (This PC) eller Computer til computeren.

venstre i det abnede vindue.

@ Dobbeltklik pa ) cd-rom-ikonet til hgjre i vinduet.

* Hvis indholdet pa cd-rom'en vises, skal du
dobbeltklikke pa4 MSETUP4.EXE.

DANSK



Du skal have en forbindelse sat op for hver smartphone. Fortsaet setup fra trin 1 for hver smartphone.

Forberedelse

 Aktivér Wi-Fi pa din smartphone.

* Hvis du har en tradlgs router, skal du tilslutte din smartphone til den tradlgse router.

* For funktioner henvises til brugervejledningen til din smartphone og den tradlgse router. Ellers kan du kontakte de pagaeldende producenter.

1 Installation af applikationssoftware Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa din smartphone.

@5 : Sog efter "Canon PRINT" i App Store.
: Sgg efter "Canon PRINT" i Google Play.

Eller besgg Canon-webstedet ved at scanne QR-koden.

72  Se skaermen pa printeren.

Skeermen slukkes, nar der ikke foretages noget i omkring 10 minutter. Tryk pa én af knapperne pa kontrolpanelet
(undtagen TIL (ON)-knappen) for at vise skeermbilledet.

© Vises falgende skeermbillede?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Nej Ja (Fortseet til ).

O Vises (printeren er tilsluttet netvaerket) pa den skaerm, der vises, nar du trykker pa knappen KOPI
(COPY)?

®

Nej (Fortseet til BJ).

Hvis :F"”'_TI vises, kan printeren ikke kommunikere via den tradlgse
LAN-forbindelse. Der er flere oplysninger i "http://canon.com/ijsetup"”
under Ofte stillede spargsmal.

@3 EE (Android)

© Tryk pa den installerede applikationssoftware. © Sorg for, at falgende skeermbillede vises.
J R
PRINT Selectimages
@ Folg instruktionerne pa skeaermen for at registrere Tilslutningen til din smartphone er
printeren. nu fuldfert. Du kan udskrive fra din
smartphone.

lleg fotopapir for at printe billeder. Fortsaet til "llsegning
af papir" pa side 8.




Fremgangsmaderne herunder afhaenger af iOS eller Android. Veelg operativsystem, og fortsaet til

fremgangsmaden for det.

© Tryk pa Indstillinger (Settings) pa START-skaermen, og

tryk dernaest pa Canon_ij_XXXX pa Wi-Fi -indstillingerne.

£ Settings Wi-Fi
§%§a Wi-Fi @
( canon_i. = (D)

Settings

Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises pa listen, henvises til
"Klargering af printeren" herunder for oplysninger om,
hvordan du betjener printeren, og gentag dernzest @.

@ Tryk pa den installerede applikationssoftware.

=

PRINT

© Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere
printeren.

Folg instruktionerne pa skarmen for at
fortsatte med setup.

Hvis du veelger Vaelg forb. automatisk Metode (anbefales)
(Auto Select Conn. Method (recommended)) pa
skeermen valg af forbindelsesmetode, veelges den relevante
forbindelsesmetode automatisk i henhold til omgivelserne.

O Sorg for, at fglgende skeermbillede vises.

/BT

Select images

© Tryk pa den installerede applikationssoftware.

é

PRINT;

@ Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere
printeren.

Hvis en meddelelse med teksten "Printeren er ikke
registreret. Udfor printeropsaetning? (Printer

is not registered. Perform printer setup?)" ikke
vises, henvises til "Klarggring af printeren" herunder
for oplysninger om, hvordan du betjener printeren,
og vent bagefter, indtil en meddelelse vises.

Folg instruktionerne pa skarmen for at
fortsaette med setup.

Den relevante forbindelsesmetode veaelges
afheengigt af omgivelserne.

© Sorg for, at falgende skeermbillede vises.

/3=

Selectimages

Tilslutningen til din smartphone er nu fuldfert. Du kan udskrive fra din smartphone.
llzeg fotopapir for at printe billeder. Fortsaet til "lleegning af papir" pa side 8.

Klargering af printeren
© Tryk pa knappen Opszetning (Setup) pa printeren.

@ Brug knappen 4 eller P til at veelge
Opsat tradlgst LAN (Wireless LAN setup)
> Nem tradlgs forbind. (Easy WL connect),
og tryk derefter pa knappen OK.

© Ga tilbage til funktionerne pa din smartphone.

DANSK



1 Abn papirstatten og forlzengeren til papirstatten. 3 llaeg flere ark papir med udskriftssiden opad,

indtil det ikke kan komme laengere.

Skub hgjre papirstyr for at justere det med siden
af det ilagte papir.

2

5 © Treek udbakken til papir ud.
O Abn forlaengeren til udbakken.

Inden du bruger faxfunktionen, skal du se, hvordan du konfigurerer printerenes faxfunktion, i felgende vejledning.

m Opsatning af FAX i Online vejledning
© Gaind pa Canon-webstedet herunder, og klik pa Konfiguration.

O 40
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Folg instruktionerne pa skarmen for at fortsaette med setup.

0O Kiik pa Klarggre faxen til brug.

m Opsatning af FAX i Grundlaggende manual, som er installeret pa din computer.




1. Tulostimen asennus

Kuvakkeen @4 kautta voit katsella video-ohjeita, jotka
kasittelevat tulostimen asennusta. Paaset ohjeisiin seuraavan
URL -osoitteen kautta tai skannaamalla QR-koodin.

[ http://canon.comlfijsetup ] .‘

Video-
oppaat

Toimitettujen tuotteiden tarkistus

tietokoneelle
(Windows)

(B)

& s @
Kayttdoppaat

Pakkausmateriaalien poistaminen

@< \Voit tutustua toimenpiteisiin videolta skannaamalla
QR-koodin.

Android

1 Poista pakkausmateriaalit (kuten teippi) tulostimen
ulkopinnalta.

2 © Irrota oranssi teippi.
@ Avaa skannausyksikkd/kansi.

Kasetin asentaminen

@< Voit tutustua toimenpiteisiin videolta skannaamalla
QR-koodin.

Android iOS

1 @ Tartu kasetin lukituskannessa olevaan nuppiin.
@O Avaa kasetin lukituskansi.

SUOMI



5 Toista vaiheet 2—4 ja aseta B (musta) -kasetti 2 Tartu kiinni mustesailién sailién korkkiin, irrota se
oikealle. ja aseta se ylempaan sailién korkin pidikkeeseen.

3 @ Poista BK (musta) -mustepullo pakkauksesta.
@ Pida mustepulloa pystyasennossa ja poista
pullon korkki.

o A L9 e =g
g [%

4 Aseta mustepullon suutin tuloon ja aseta
mustepullo yldsalaisin.

Musteen valuttaminen

@< \Voit tutustua toimenpiteisiin videolta skannaamalla 5
QR-koodin.

Android i0S

1 Avaa vasen mustesailion kansi. 6




Sulje mustesailién kansi.

Avaa oikean mustesailion kansi.

Toista vaiheet 2—6 ja valuta kaikki muste
vastaaviin mustesailidihin oikealla tarran
mukaisesti.

© Sulje mustesailién kansi.

Tarkista, etta kaikki muste on valutettu pulloista
mustesailidihin.

@< \oit tutustua toimenpiteisiin videolta skannaamalla

QR-koodin.

Android iOS

1 Kytke virtajohto.

© Az yhdista mitaan kaapelia viela virtajohtoa

lukuun ottamatta.

Takaosa

.

Jos nayttoon tulee virheilmoitus, varmista, etta
kasetit on asennettu oikein.

Valitse 4- tai P -painikkeella kieli ja paina sitten

OK-painiketta.

Language selection
L] English

4 Jos seuraava naytto avautuu, valitse asuinmaasi
tai -alueesi ja paina sitten OK-painiketta.

Country or region
- *#0thers

‘_‘>|<|>|0K|

© Kun seuraava nayttd avautuu, varmista, etta
musteen valmistelu on paattynyt.

@ \Valitse Kylla (Yes) ja paina sitten OK-painiketta.

(1)

Are the ink tanks filled »
< o>

2]

t>|<|>|on<|
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Yhteydenluontitapa vaihtelee tulostimen kayttétavan mukaan. Valitse tulostimen yhteydenluontitapa seuraavan taulukon
mukaan. Seuraavassa kuvauksessa alypuhelimista ja tablet-laitteista kaytetaan yhdessa nimitysta alypuhelin.

Tulostimen kaytto tietokone tai alypuhelin yhdistettyna

Tulostimen kaytto i

Iman

yhteytta muihin laitteisiin

WLAN (Wireless LAN) usB

Al3 yhdista (Do not connect)

Tulostimen yhdistaminen
tietokoneeseen tai alypuhelimeen
langattoman reitittimen kautta

L]

tietokoneeseen tai alypuhelimeen
suoraan ilman langatonta reititinta *

(i \

Tulostimen yhdistaminen USB-kaapeli

ohjeita. Odota noin 6 m

Asetus on nyt tehty.

Valitse 4- tai P -painikkeella
yhteystavan valintanaytéssa Ala
yhdisté (Do not connect) ja paina
sitten OK-painiketta. Jatka asennusta
noudattamalla ndytdssa nakyvia

inuuttia,

kunnes seuraava naytté avautuu.

Copry
1008 |55

1}

* Et voi yhdistaa alypuhelinta Internetiin langattomasti, kun tulostin on yhdistettyna
alypuhelimeen suoraan. Tassa tapauksessa palveluntarjoaja voi veloittaa sinulta

sopimuksen mukaisen hinnan.

* Tulostimeen voi yhdistaa enintaan 5 laitetta suoraan WLAN-yhteydella.

Valitse tulostimen yhteydenluontitapa ja paina
sitten OK-painiketta.

select conn. method
Wireless LA Lo Dl o]

Jatka asennusta noudattamalla ndytossa
nakyvia ohjeita.

Kayttdjat, jotka valitsevat USB:

Al3 liita USB-kaapelia, ennen kuin sinua pyydetaan.

Jos seuraava naytto tulee nakyviin, jatka

seuraavalta sivulta.
m Jos valitset WLAN (Wireless LAN):

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Start connection setup
=ee "Getting Started"

m Jos valitset USB:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
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2. Yhdistaminen tietokoneeseen ja alypuhelimeen/tablet-tietokoneeseen

Jos yhdistat tulostimen seka tietokoneeseen etta alypuhelimeen, yhdista ensin

tietokoneeseen.

Jos yhdistat tulostimen myos alypuhelimeen, jatka kohdasta "Yhdistaminen

alypuhelimeen" sivulla 6.

Yhteys pitaa asettaa jokaiseen tietokoneeseen.
Jatka asetusta kohdasta 1 jokaiselle tietokoneelle.

Seuraavassa kuvataan toimenpiteet Windows- ja Mac OS
-kayttojarjestelmissa.

Jos kaytat muuta kuin Windows- tai Mac OS -tietokonetta
(esimerkiksi Chrome OS), avaa sivu "http://canon.com/ijsetup”
ja aseta tietokoneesi Canon-sivuston ohjeiden mukaan.

Kaynnista asetustiedosto valitsemalla joko vaiheet

(AJEd B ]

(A]Mac OS | Windows |

Canon-sivuston avaaminen
© Avaa alla ndkyva Canon-sivusto ja valitse Maaritys.

Jatka asennusta noudattamalla naytossa
nakyvia ohjeita.

[ http://canon.com/ijsetup

@ Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse Lataa.

Setup - i m— -

the computer to whict

© Kaynnista ladattu tiedosto.

B ] Windows |

Asennus-CD-levyn kaytto
© Aseta asennus-CD-levy tietokoneeseen.

Kun kaytéssa on Windows 10, Windows 8.1 tai Windows 8:

@ Valitse tehtavapalkista | o tai =
Resurssienhallinta (File Explorer).

© Valitse Tama tietokone (This PC) tai Tietokone
(Computer) avautuneen ikkunan vasemmasta reunasta.

O Kaksoisnapsauta avautuneen ikkunan oikeasta
reunasta ) CD-ROM-kuvaketta.

* Jos CD-levyn sisalto tulee nakyviin, kaksoisnapsauta
MSETUP4.EXE-tiedostoa.

2 Valitse Aloita asetukset (Start Setup).

Ccanon

Jatka asennusta noudattamalla naytossa
nakyvia ohjeita.

Voit asettaa dlypuhelimen vaiheiden keskella.

Valitse seuraavassa naytdssa Ohjeita
(Instructions) ja jatka alypuhelimen asetusta.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

E a
3 &2
ot st upyour masohore ribit

Foforto st

Vo 2ancheck inormoton sbaut e el s

*

Edella olevaa nayttda ei nayteta kaikilla asetuksilla.
Tassa tapauksessa jatka kohdasta "Yhdistaminen
alypuhelimeen"” sivulla 6, kun olet muodostanut
yhteyden tietokoneeseen.

3 Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse Lopeta
(Exit).

Installation completed successfully.

Yhteys tietokoneeseen on nyt valmis.
Voit tulostaa tietokoneestasi.

SUomi



Yhteys pitaa asettaa jokaiseen alypuhelimeen. Jatka asetusta kohdasta 1 jokaiselle alypuhelimelle.

Valmistelu

» Ota Wi-Fi-yhteys kayttoon alypuhelimessa.
 Jos kaytat langatonta reititinta, yhdista alypuhelin langattomaan reitittimeen.
* Katso lisatietoja alypuhelimen ja langattoman reitittimen kayttdohjeesta tai ota yhteys kyseisen laitteen valmistajaan.

1 Asenna Canon PRINT Inkjet/SELPHY -sovellus alypuhelimeen.

@5 - Hae App Store -kaupassa tekstia "Canon PRINT".
: Hae Google Play -kaupassa tekstid "Canon PRINT".

Voit avata Canon-sivuston myds skannaamalla QR-koodin.

72 Tarkista tulostimen naytto.

Nayton virta katkeaa, jos mitdan toimintoa ei suoriteta noin 10 minuuttiin. Naytté palautuu, kun painat mita tahansa
kayttopaneelin painiketta (lukuun ottamatta KAYTOSSA (ON) -painiketta).

© Tuleeko seuraava nayttd nakyviin?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

e Kylla (Jatka kohdasta .)

O Nékyykd naytossa (tulostin on yhdistetty verkkoon), jos KOPIO (COPY)-painiketta painetaan?

Ei (Jatka kohdasta [E}.)

Jos :FL”'_TI nakyy, tulostin ei saa muodostettua WLAN-yhteytta.
Lisatietoja on osoitteessa "http://canon.com/ijsetup” kohdassa
Usein kysytyt kysymykset.

@3 EE (Android)

© Napauta asennettua sovellusta. © Varmista, ettd seuraava nayttd tulee nakyviin.
= B 5
k(A
PRINT stetmages
@ Jatka tulostimen rekisterdintia noudattamalla Yhteys alypuhelimeen on nyt valmis.

naytossa nakyvia ohjeita. Voit tulostaa dlypuhelimestasi.

Jos tulostat valokuvia, lisda valokuvapaperia. Jatka
kohtaan "Paperin asettaminen" sivulla 8.




Seuraavat toiminnot vaihtelevat iOS- tai Android-jarjestelman mukaan. Valitse kayttojarjestelma ja jatka sen

mukaan.

© Napauta aloitusnaytdssa Asetukset (Settings) ja napauta

sitten Wi-Fi-asetuksissa kohtaa Canon_ij_XXXX.
£ Settings Wi-Fi

r& Wi-Fi (_/

Settings ( canon_i. = D)

Jos Canon_ij_XXXX ei ndy luettelossa, katso alta
"Tulostimen valmistelu" tulostimen kayttamiseksi ja
toista sitten vaihe @.

@ Napauta asennettua sovellusta.

=

PRINT

© Jatka tulostimen rekisterdintid noudattamalla
naytossa nakyvia ohjeita.

Jatka asennusta noudattamalla ndytossa
nakyvia ohjeita.

Jos valitset Valitse yht.luontitapa aut. (suositelt.)
(Auto Select Conn. Method (recommended))
yhteydenluontitavan valintandytdssa, sopiva
yhteydenluontitapa valitaan automaattisesti
ympariston mukaan.

O Varmista, etta seuraava nayttd tulee nékyviin.

/B &SR

Selectimages

© Napauta asennettua sovellusta.

é

PRINT;

@ Jatka tulostimen rekisterdintid noudattamalla
naytdssa nakyvia ohjeita.

Jos viesti "Tulostinta ei ole rekisteroity.
Suoritetaanko tulostimen asetus? (Printer

is not registered. Perform printer setup?)"

ei tule nakyviin, katso alta "Tulostimen valmistelu"
tulostimen kayttamiseksi ja odota, kunnes jokin
viesti tulee nakyviin.

Jatka asennusta noudattamalla naytéssa
ndkyvia ohjeita.

Sopiva yhteydenluontitapa valitaan ympariston
mukaan.

© Varmista, ettd seuraava nayttd tulee nakyviin.

/3=

Selectimages

Yhteys alypuhelimeen on nyt valmis. Voit tulostaa alypuhelimestasi.
Jos tulostat valokuvia, lisda valokuvapaperia. Jatka kohtaan "Paperin asettaminen” sivulla 8.

Tulostimen valmistelu
© Paina tulostimen Asetukset (Setup) -painiketta.

0 Valitse 4- tai P -painikkeella WLAN-asetukset
(Wireless LAN setup) > Helppo langat. yht.
(Easy WL connect) ja paina sitten OK-painiketta.

© Palaa dlypuhelimen toimintoihin.

SUomi



Avaa paperituki ja paperituen jatke.

Liu'uta oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan
reunaan.

Aseta useita paperiarkkeja tulostuspuoli yléspain
niin, ettd alareuna pysahtyy tulostimeen.

4 Liu'uta oikeanpuoleinen paperiohjain
paperipinon reunaa vasten.

5 © Veda paperin luovutustaso ulos.
@ Avaa luovutustason jatke.

m Faksin maarittaminen Online-kdyttoopas-oppaassa

© Avaa Canon-sivusto alta ja valitse M&éritys.

O 40
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Ennen kuin kaytat faksitoimintoja, maarité tulostimen faksitoiminnot seuraavan kayttéoppaan avulla.

Jatka asennusta noudattamalla ndytossa nakyvia ohjeita.

@ Valitse Faksin kédyttdvalmistelu.

m Faksin maarittaminen Peruskayttoopas-oppaassa, joka on asennettu tietokoneeseen.




1. Installazione della stampante

Per la procedura con licona B84, & possibile guardare i tutorial
video per l'installazione della stampante eseguendo l'accesso
al seguente URL o eseguendo la scansione dei codici QR.

I http://canon.com/ijsetup I |.l
CD-ROM per

Verifica degli elementi inclusi
computer
Rimozione del materiale di imballaggio

Guide video

Windows /_’ /_,\/_,\/_,\
‘3 ( ) LA

Manuali

@< E possibile guardare un filmato della procedura
eseguendo la scansione dei codici QR.

Android i0S

1 Rimuovere il materiale di imballaggio (ad es. il nastro)
dall'esterno della stampante.

2 © Rimuovere il nastro arancione.
@ Aprire l'unita di scansione / coperchio.

( /\S

3 Rimuovere e gettare via il nastro arancione e il
materiale di protezione.

Installazione della cartuccia

@< E possibile guardare un filmato della procedura
eseguendo la scansione dei codici QR.

Android iOS

© Afferrare il pomello sul coperchio di bloccaggio
della cartuccia.
@ Aprire il coperchio di bloccaggio della cartuccia.

2 Estrarre la cartuccia C (colore) dalla scatola e
rimuovere |'etichetta.

ITALIANO



5 Ripetere i passi da 2 a 4 per inserire la cartuccia B 2 Afferrare e rimuovere il coperchietto del serbatoio
(nero) sulla destra. del serbatoio d'inchiostro, quindi posizionarlo sul
supporto coperchietto del serbatoio superiore.

6 Chiudere il coperchio di bloccaggio della cartuccia 3 @ Estrarre la bottiglietta d'inchiostro BK (nero) dal pacchetto.
e spingerlo verso il basso. @ Tenere la bottiglietta d'inchiostro in posizione
verticale e rimuovere il coperchietto bottiglietta.

o ALY e =g
g [ﬁQ

4 Inserire I'ugello della bottiglietta d'inchiostro
nell'ingresso e capovolgere la bottiglietta d'inchiostro.

Versamento dell'inchiostro

@< E possibile guardare un filmato della procedura 5 Versare tutto l'inchiostro nel serbatoio d'inchiostro.
eseguendo la scansione dei codici QR.

Android iOS

1 Aprire il coperchio serbatoio dell'inchiostro sinistro. 6




Chiudere il coperchio serbatoio dell'inchiostro.

Ripetere i passi da 2 a 6 per versare tutto
l'inchiostro nei corrispondenti serbatoi
d'inchiostro sulla destra in base all'etichetta.

© Chiudere il coperchio serbatoio dell'inchiostro.

Controllare che tutto I'inchiostro nelle bottigliette
venga versato nei serbatoi d'inchiostro.

Aprire il coperchio serbatoio dell'inchiostro destro.

@< E possibile guardare un filmato della procedura

eseguendo la scansione dei codici QR.

Android iOS

3

Collegare il cavo di alimentazione.
@ Non collegare ancora alcun cavo, ad eccezione
del cavo di alimentazione.

Se viene visualizzato un messaggio di errore, assicurarsi
che le cartucce siano installate correttamente.

Utilizzare il pulsante 4 o P per selezionare una
lingua, quindi premere il pulsante OK.

Language selection
L] English

Se viene visualizzata la seguente schermata, selezionare
il Paese o la regione, quindi premere il pulsante OK.

Country ar region

“ *Others |t’|‘|’|°'(|

© Quando viene visualizzata la seguente
schermata, accertarsi che la preparazione
dell'inchiostro sia completa.

@ Selezionare Si (Yes), quindi premere il pulsante OK.

(1) 2]

Are the ink tanks filled w
<o >

‘_‘>|<|>|0K|
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I metodo di connessione varia in base al modo in cui si utilizza la stampante. Selezionare un metodo di connessione della stampante facendo
riferimento alla tabella riportata di seguito. Nella seguente descrizione, i dispositivi smartphone e tablet sono indicati collettivamente come smartphone.

Utilizzo della stampante con il computer o lo smartphone connesso | Utilizzo della stampante senza
collegarla ad altri dispositivi

LAN wireless (Wireless LAN) usB Non connettere (Do not connect)

Connessione della stampante al
computer o allo smartphone tramite
un router wireless

0 | (=]

Connessione della stampante cavo USB
al computer o allo smartphone

direttamente senza un router wireless * Utilizzare il pulsante 4 o b per

selezionare Non connettere (Do not
D connect) nella schermata di selezione del
fr, — metodo di connessione, quindi premere

Attendere circa 6 minuti, finché non viene
visualizzata la seguente schermata.

il pulsante OK. Seguire le istruzioni a
\\\ = video per procedere con limpostazione.
A

L'impostazione € ora completata.

Copy
1008 |55 [}
* Potrebbe non essere possibile connettere lo smartphone a Internet in modalita wireless
mentre la stampante € connessa direttamente allo smartphone. In tal caso, a seconda
del contratto stipulato con il fornitore di servizi potrebbe essere addebitato un costo.
* E possibile connettere un massimo di 5 periferiche alla stampante direttamente
tramite connessione LAN wireless.
1 Selezionare il metodo di connessione della 2 Se viene visualizzata la seguente schermata,
stampante, quindi premere il pulsante OK. procedere alla pagina successiva.

m Se si seleziona LAN wireless (Wireless LAN):

select conn. method
Wireless LAM "

|D|<|>|0K|

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Seguire le istruzioni a video per procedere con

I'impostazione. Start connection setup
=ee "Getting Started"

Per gli utenti che selezionano USB:

Non collegare un cavo USB finché non viene
richiesto di farlo.

m Se si seleziona USB:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
100% |58 [}




2. Connessione con computer e smartphone/tablet

Se si intende connettere la stampante sia al computer che allo smartphone, connetterla

innanzitutto al computer.

Per connettere la stampante solo allo smartphone, fare riferimento alla sezione

"Connessione tramite smartphone" a pagina 6.

E necessario impostare la connessione per ciascun computer.

Procedere con l'impostazione dal passo 1 per ciascun computer.

Di seguito sono descritte le procedure per Windows e Mac OS.

Se si utilizza un computer diverso da Windows o Mac OS come
Chrome OS, accedere a "http://canon.com/ijsetup”, quindi seguire
le istruzioni sul sito Web di Canon per configurare il computer.

1 Selezionare uno dei seguenti passaggi .y o B
per avviare il file di configurazione.

(A]Mac OS | Windows |

Accesso al sito Web di Canon
@ Visitare il sito Web di Canon riportato di seguito

e fare clic su Impostazione.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

[ http://canon.com/ijsetup

@ Se viene visualizzata questa schermata, fare clic su Scarica.

=
Setup - i m— -

the computer to whict

© Avviare il file scaricato.

B ] Windows |

Utilizzo del CD di impostazione
© Inserire il CD di impostazione nel computer.

L]

Quando si utilizza Windows 10, Windows 8.1 o Windows 8:

@ Fare clic su i —,| o L:,—; File Explorer sulla barra delle
applicazioni.

© Selezionare Questo PC (This PC) o Computer sul
lato sinistro della finestra visualizzata.

@ Fare doppio clic £} sull'icona del CD-ROM sul lato
destro della finestra.

* Se viene visualizzato il contenuto del CD-ROM, fare
doppio clic su MSETUP4.EXE.

72 Fare clic su Avvia impostazione (Start Setup).

Ccanon

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

E possibile impostare lo smartphone a meta
della procedura.
Nella seguente schermata fare clic su Istruzioni

(Instructions) per procedere con l'impostazione
dello smartphone.

You Gan Print from a Smartphone or Tablot

R 3

Networkfermten

* Aseconda delle impostazioni, la schermata sopra potrebbe
non essere visualizzata. In tal caso, fare riferimento alla
sezione "Connessione tramite smartphone" a pagina 6
dopo aver completato la connessione al computer.

3 Se viene visualizzata questa schermata, fare clic
su Esci (Exit).

Canon Installation completed successfully.

La connessione con il computer é ora
completata. E possibile stampare dal
computer.

ITALIANO



E necessario impostare la connessione per ogni smartphone. Procedere con Iimpostazione dal passo 1 per ciascuno smartphone.

Preparazione

* Attivare il Wi-Fi sullo smartphone.
« Se si dispone di un router wireless, connettere lo smartphone al router wireless.
* Per informazioni sul funzionamento, fare riferimento ai manuali dello smartphone e del router wireless o contattare i rispettivi produttori.

1 Installare il software dell'applicazione Canon PRINT Inkjet/SELPHY nello smartphone.

@R : cercare "Canon PRINT" in App Store.
: cercare "Canon PRINT" in Google Play.

In alternativa, accedere al sito Web di Canon eseguendo
la scansione del codice QR.

2 Controllare il display sulla stampante.

Lo schermo si spegne quando non viene eseguita alcuna operazione per 10 minuti. Premere uno dei pulsanti sul
pannello dei comandi (tranne il pulsante ON) per visualizzare lo schermo.

© Viene visualizzata questa schermata?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

No Si (Procedere con B.)

O L'icona (la stampante € collegata alla rete) appare nella schermata visualizzata premendo il pulsante
COPIA (COPY)?

QL mocde

Tl

No (Procedere con B.)
Si T
Se viene visualizzato @ la stampante non puo comunicare
tramite connessione LAN wireless. Per informazioni dettagliate,
accedere a "http://canon.com/ijsetup" e vedere Domande frequenti.

@3 EE (Android)

© Toccare il software dell'applicazione installata. © Accertarsi che venga visualizzata la schermata seguente.
= 5
PRINT Selectimages
@ Seguire le istruzioni a video per registrare la La connessione con lo smartphone
stampante. & ora completata. E possibile stampare

dallo smartphone.

Per stampare foto, caricare carta fotografica. Fare riferimento
alla sezione "Caricamento della carta" a pagina 8.




B Le procedure riportate di seguito variano a seconda se il sistema operativo & iOS o Android. Selezionare il
sistema operativo in uso e continuare con la procedura appropriata.

© Toccare Impostazioni (Settings) nella schermata HOME,
quindi toccare Canon_ij_XXXX nelle impostazioni Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

ond, [kl 8.#.07)
( Canon_ij_ = @)

Settings

Se Canon_ij_XXXX non appare nell'elenco, vedere
"Preparazione della stampante" di seguito per
utilizzare la stampante e ripetere il passo @.

@ Toccare il software dell'applicazione installata.

=

PRINT

© Seguire le istruzioni a video per registrare la stampante.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

Se si seleziona Selez. auto. met. di conn. (consigliata)
(Auto Select Conn. Method (recommended)) nella
schermata di selezione del metodo di connessione, il
metodo di connessione appropriato viene selezionato
automaticamente a seconda dell'ambiente.

@ Accertarsi che venga visualizzata la schermata
seguente.

The prnter has beon registered. Let's ry
printing photos.

/B EER

Selectimages

© Toccare il software dell'applicazione installata.

é

PRINT;

@ Seguire le istruzioni a video per registrare la stampante.

Se un messaggio indicante "Stampante

non registrata. Eseguire I'impostazione
stampante? (Printer is not registered. Perform
printer setup?)" non viene visualizzato, vedere
"Preparazione della stampante" di seguito per
utilizzare la stampante e attendere finché non viene
visualizzato un messaggio.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

Il metodo di connessione appropriato viene
selezionato in base al proprio ambiente operativo.

© Accertarsi che venga visualizzata la schermata
seguente.

La connessione con lo smartphone & ora completata. E possibile stampare dallo

smartphone.

Per stampare foto, caricare carta fotografica. Fare riferimento alla sezione "Caricamento della carta" a pagina 8.

Preparazione della stampante

© Premere il pulsante Impostazione (Setup) sulla
stampante.

Bi]

@ Utilizzare il pulsante 4 o P per selezionare
Impost. LAN wireless (Wireless LAN setup) >
Conness. wl facile (Easy WL connect), quindi
premere il pulsante OK.

© Riprendere le operazioni sullo smartphone.

ITALIANO



1 Aprire il supporto per la carta e I'estensione del 3 Inserire diversi fogli di carta con il lato di stampa
supporto per la carta. rivolto verso I'alto finché non si ferma.

4 Far scorrere la guida della carta di destra per
allinearla con il lato della pila di carta.

2 Far scorrere la guida della carta di destra fino
all'estremita destra.

@ Estrarre il vassoio di uscita della carta.
@ Aprire I'estensione del vassoio di uscita.

Prima di utilizzare la funzione fax, consultare il seguente manuale per impostare la funzione fax della stampante.
m Impostazione del FAX nel Manuale online
© Visitare il sito Web di Canon riportato di seguito e fare clic su Impostazione.

O 40
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Seguire le istruzioni a video per procedere con I'impostazione.

@ Fare clic su Rendere il fax pronto all'uso.

m Impostazione del FAX nel Manuale di base installato sul computer.




1. Printera uzstadiSana

Darbibam, kuram ir pievienota ikona @84, ir iespéjams
noskatities video pamacibu printera uzstadisanai, atverot

talak minéto URL vai skeng&jot QR kodus.
¢
leklauto piederumu parbaude
= \%/ w/\a\a/
datoram s
@ (Windows) // /\ /\ /\
lepakojuma materialu nonemsana
@< Jis varat noskatities darbibas video, skengjot

I http://canon.com/ijsetup I |.l
Videonoradijumi
CD-ROM
S
& %@B @
Rokasgramatas
QR kodus.

Android i0S

1 Nonemiet no printera arpuses iepakojuma
materialus (pieméram, limlenti).

2 © Nonemiet oranZo limlenti.
@ Atveriet skenéSanas bloku/vaku.

.

3 Nonemiet oranzo limlenti un aizsargmaterialu un
izmetiet tos.

Kasetnes uzstadiSana

@< Jis varat noskatities darbibas video, skenégjot
QR kodus.

Android iOS

1 @ Satveriet kasetnes blok&sanas vaka rokturi.
@ Atveriet kasetnes blok&sanas vaku.

2 Iznemiet C (krasu) kasetni no kastes un nonemiet
uzlimi.

LATVIESU



5 Atkartojiet 2.—4. darbibu, lai ievietotu B (melno) 2 Satveriet un nonemiet tintes tvertnes vacinu un péc

kasetni labaja puseé. tam novietojiet to uz augséja tvertnes vacina turétaja.

3 © Iznemiet BK (melno) tintes pudeliti no
iepakojuma.

uz leju. @ Turiet tintes pudeliti vertikala pozicija un

nonemiet pudelites vacinu.

o ALY e =g
g [ﬁQ

4 levietojiet tintes pudelites sprauslu ieeja un
apvérsiet tintes pudeliti otradi.

Tintes iepildiSana

@< Jis varat noskatities darbibas video, skengjot 5
QR kodus.

Android iOS

1 Atveriet kreiso tintes tvertnes vaku. 6




Aizveriet tintes tvertnes vaku.

Atveriet labo tintes tvertnes vaku.

Atkartojiet 2.—6. darbibu, lai iepildTtu visu tinti
attiecigajas tintes tvertnés labaja pusé, ka
paradits uzlimée.

© Aizveriet tintes tvertnes vaku.

Parbaudiet, vai tintes tvertnés ir iepildita visa
pudelés esosa tinte.

@< Jis varat noskatities darbibas video, skengjot

QR kodus.

Android iOS

] Pievienojiet stravas vadu.
@ Vel nepievienojiet nevienu kabeli, iznemot
stravas vadu.

3

4

Aizmugure

.

Ja tiek paradits kladas zinojums, parliecinieties,
vai kasetnes ir uzstaditas pareizi.

Izmantojiet pogu 4 vai P, lai atlasitu valodu, un
péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

Language selection
L] English

Ja tiek paradits talak redzamais ekrans, atlasiet savu

valsti vai regionu un péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

Country or region
- *#0thers

‘_‘>|<|>|0K|

© Kad tiek paradits talak redzamais ekrans,

parliecinieties, vai ir pabeigta tintes sagatavo$ana.

@O Atlasiet Ja (Yes) un péc tam nospiediet pogu

Labi (OK).

(1

Are the ink tanks filled »
< o>

(2]

t>|<|>|on<|
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Savienojuma metode atSkiras atkariba no printera izmantoSanas veida. Atlasiet printera savienojuma metodi saskana ar
talak redzamo tabulu. Talak minétaja apraksta viedtalruni un plansetdatori kopigi tiek saukti par “viedtalruniem”.

Printera izmantoSana, pievienojot datoru vai viedtalruni Printera izmantosana, neveidojot
savienojumu ar citam iericém

Bezvadu LAN (Wireless LAN) usB Nesavienot (Do not connect)

Printera savieno$ana ar datoru vai
viedtalruni, izmantojot bezvadu
marsrutétaju

0 =

Printera tieSa savienoSana ar datoru USB kabelis
vai viedtalruni, neizmantojot bezvadu
marsrutataju * Izmantojiet pogu 4 vai P, lai
savienojuma metodes atlases ekrana
D atlasitu Nesavienot (Do not connect),

fr, — un péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana

\\\ = redzamos noradijumus. Uzgaidiet
A aptuveni 6 minates, Iidz tiek paradits
talak redzamais ekrans.

lestatiS8ana ir pabeigta.

Copry
1008 |55 [}
* Kad printeri tiesa veida savieno ar viedtalruni, viedtalruni nevar izveidot bezvadu
interneta savienojumu. Sada gadijuma var tikt aprékinata maksa par pakalpojumu
atkariba no jasu liguma ar pakalpojuma nodrosinataju.
* |zmantojot tieSu bezvadu LAN savienojumu, printerim var pievienot ne vairak ka 5 ierices.
1 Atlasiet printera savienojuma metodi un péc tam 2 Ja tiek paradits talak redzamais ekrans, parejiet uz

nospiediet pogu Labi (OK). nakamo lapu.
m Ja ir atlasits Bezvadu LAN (Wireless LAN):

select conn. method
Wireless LA "

|D|<|>|0K|

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus. Start connection setup
=ee "Getting Started"

Piezime lietotajiem, kuri atlasa USB:

nepievienojiet USB kabeli, kamér netiek paradits
attiecigais noradijums.

m Jair atlasits USB:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
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2. Savienosana ar datoru un viedtalruni/plansetdatoru

Ja printeris vienlaikus ir jasavieno ar datoru un viedtalruni, vispirms savienojiet ar datoru.
Lai savienotu printeri tikai ar viedtalruni, parejiet uz sadalu “SavienosSana ar viedtalruni”

6. Ipp.

Savienojums ir jaiestata katram datoram atseviski. Veiciet
iestatiSanu katram datoram, sakot ar 1. darbibu.

Talak ir aprakstitas procedras operétajsistémai Windows un Mac OS.

Ja izmantojat datoru ar citu operétajsistému, nevis
Windows vai Mac OS, pieméram, Chrome OS, atveriet
vietni http://canon.com/ijsetup un péc tam izpildiet
noradijumus Canon timek|a vietné, lai iestatitu datoru.

1 Atasiet Y vai §J darbiby, lai palaistu iestatisanas failu.

(A]Mac OS | Windows |

PiekJuve Canon timek]|a vietnei

© Atveriet $o Canon timek|a vietni un noklikskiniet uz lestafit.

http://canon.com/ijsetup

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

@ Ja tiek paradits $is ekrans, noklikkiniet uz Lejupieladét.

-
Setup - Wi -

‘computer to whict

© Palaidiet lejupieladéto failu.

B ] Windows |

UzstadiSanas kompaktdiska izmantosana
O levietojiet uzstadisanas kompaktdisku datora.

Ja izmantojat operétajsistemu Windows 10, Windows
8.1 vai Windows 8:

© Uzdevumijosla noklikskiniet uz | ] vai = Failu
parluks (File Explorer).

© Atvérta loga kreisaja pusé atlasiet Sis dators (This
PC) vai Dators (Computer).

O Loga labaja pusé veiciet dubultklikski uz ) CD-ROM ikonas.

* Ja tiek paradits CD-ROM saturs, veiciet dubultklik$ki
uz MSETUP4.EXE.

2 NoklikSkiniet uz Sakt uzstadisanu (Start Setup).

Ccanon

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Viedtalruni var iestatit starp darbibam.

Talak redzamaja ekrana noklikskiniet uz Noradijumi
(Instructions), lai turpinatu viedtalruna iestatiSanu.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

E -
3 o
ot pyour masohore ribit

Foforto st

Vo 2ancheck inormoton sbaut e el s

* Atkariba no iestatijumiem ieprieks redzamais ekrans
var netikt paradits. Sada gadijuma péc savienojuma
izveidoSanas ar datoru parejiet uz sadalu
“Savieno$ana ar viedtalruni” 6. Ipp.

3 Ja tiek paradits Sis ekrans, noklikSkiniet uz lziet
(Exit).

Canon Installation completed successfully.

Savienojums ar datoru ir izveidots.
Varat veikt drukasanu no datora.
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Savienojums ir jaiestata atseviSki katram viedtalrunim. Veiciet iestati$8anu viedtalrunim, sakot ar 1. darbibu.

Sagatavosana

* leslédziet viedtalrunt funkciju Wi-Fi.
+ Ja izmantojat bezvadu marsrutétaju, savienojiet viedtalruni ar bezvadu marsrutétaju.
* Lai iegQtu informaciju par darbibam, skatiet viedtalruna un bezvadu marsrutétaja rokasgramatas vai sazinieties ar to razotajiem.

1 Instalgjiet viedtalrunT lietojumprogrammatdru Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

ERE - Mekigjiet “Canon PRINT” pakalpojuma App Store.
: Meklgjiet “Canon PRINT” pakalpojuma Google Play.

Vai art piek|Ustiet vietnei Canon, skenéjot QR kodu.

2 Parbaudiet printera displeju.

Ekrans tiek izslégts, ja 10 minates netiek veiktas darbibas. Lai paraditu ekranu, nospiediet vienu no pogam
darbibas panell (iznpemot pogu lesl. (ON)).

© Vai tiek paradits talak redzamais ekrans?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Na Ja (Parejiet uz )

@ Vai paraditaja ekrana tiek paradita ikona (printeris ir pievienots tiklam), nospiezot pogu KOPET
(COPY)?

®

Né (Parejiet uz B).)

Ja tiek paradits simbols :F'-u'_TI sazina ar printeri nav iespgéjama,
izmantojot bezvadu LAN savienojumu. Lai iegtu stkaku informaciju, atveriet
vietni http://canon.com/ijsetup un skatiet sadalu Biezi uzdotie jautajumi.

@3 EE (Android)

© Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatrai. © Parliecinieties, ka paradas mingtais ekrans.
J R
PRINT stetmages
@ Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos Savienojums ar viedtalruni ir izveidots.
noradijumus. Varat veikt drukasanu no viedtalruna.

Lai drukatu fotografijas, ievietojiet fotopapiru. Parejiet uz
sada|u “Papira ievieto$ana” 8. Ipp.




B Talak aprakstitas proceddras atSkiras atkariba no ta, vai tiek izmantota operétajsistéma iOS vai Android. Atlasiet

operétajsistému un izpildiet attiecigo proceduru.

© Sakuma ekrana pieskarieties vienumam lestatijumi
(Settings) un péc tam pieskarieties vienumam
Canon_ijj_XXXX Wi-Fi iestatijumos.

£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi @
Sl ¥ TP

Settings ( Canor‘1‘_ij_ r = @)

Ja printeris Canon_ij_XXXX netiek paradits saraksta,
skatiet sadalu “Printera sagatavoSana” talak, lai veiktu
darbibas ar printeri, un péc tam atkartojiet darbibu @.

@ Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatrai.

=

PRINT

© Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Atlasot vienumu Auto Select Conn. Method
(recommended) savienojuma metodes atlases

ekrana, atkariba no vides automatiski tiek atlasita
atbilstoSa savienojuma metode.

@ Parliecinieties, ka paradas minétais ekrans.

nnnnnnnnnnnnn

© Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatirai.

é

PRINT;

@ Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Ja zinojums “Printer is not registered. Perform
printer setup?” netiek paradits, skatiet sadalu
“Printera sagatavosana” talak, lai veiktu darbibas
ar printeri, un péc tam uzgaidiet, I1dz tiek paradits
zinojums.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Atkariba no vides tiek atlasita atbilstosa
savienojuma metode.

© Parliecinieties, ka paradas minétais ekrans.

Savienojums ar viedtalruni ir izveidots. Varat veikt drukasanu no viedtalruna.
Lai drukatu fotografijas, ievietojiet fotopapiru. Parejiet uz sadalu “Papira ievietoSana” 8. Ipp.

Printera sagatavosana
© Nospiediet printera pogu lestati$ana (Setup).

@ Izmantojiet pogu 4 vai P, lai atlasitu Bezvadu

LAN iest. (Wireless LAN setup) > Erta bezv. sav.

izv. (Easy WL connect), un péc tam nospiediet
pogu Labi (OK).

© Atgriezieties pie viedtalruna izmanto$anas.
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1 Atveriet papira balstu un papira balsta
pagarinajumu.

levietojiet vairakas papira loksnes ar
apdrukajamo pusi uz aug$u Iidz atdurei.

4 Virziet labas puses papira vadotni, lai to

salagotu ar papira kaudzites malu.

5 © Izvelciet papira izvades uztvergju.

@ Atveriet izvades uztvéréja pagarinajumu.

Pirms izmantojat faksa funkciju, skatiet talak noradito rokasgramatu, lai printerT iestatitu faksa funkciju.

m FAKSA uzstadiSana rokasgramata TieSsaistes rokasgramata
© Atveriet talak noradito Canon timek|a vietni un noklik3kiniet uz lestatit.

O 40
[ http://canon.com/ijsetup ] ! ’ ﬁ
[=]E

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

@ Noklikskiniet uz Sagatavot faksu lieto$anai.

m FAKSA uzstadi$ana rokasgramata Isa rokasgramata, kas ir instaléta jisu datora.




1. Spausdintuvo jrengimas

Jei procedira pazyméta piktograma BB, galite perZidreéti
vaizdo mokomajg medziaga, kaip jrengti spausdintuvg — tam
apsilankykite nurodytu URL arba nuskaitykite QR koda.

[ http://canon.comlfijsetup ] .‘

Vadovy
vaizdo jrasai

Pakuotéje esanc€iy priedy tikrinimas

CD-ROM, skirtas
kompiuteriui

@ (Windows)

Instrukcijos

Pakuotés medziagy nuémimas

@< Filmuka, kaip atlikti Siuos veiksmus, galite perzidréti
nuskaite QR koda.

Android i0S

71 Nuo spausdintuvo iSorés nuimkite pakavimo
medziagas (kaip juostelé).

2 © Nuimkite oranzine juostele.
@ Atidarykite nuskaitymo jtaisg / spausdintuvo dangtj.

( /\S

U

3 Pasalinkite oranzine juostele ir apsaugine
medZziagg ir jas iSmeskite.

Kasetés jdéjimas

@B¢ Filmuka, kaip atlikti S$iuos veiksmus, galite perziaréti
nuskaite QR koda.

Android i0S

1 @ Suimkite rankenéle ant kasetés fiksavimo
dangtelio.
@ Atidarykite kasetés fiksavimo dangtelj.

2 ISimkite C (spalvotg) kasete i§ dézés ir nuimkite
etikete.

LIETUVIY



5 Pakartokite veiksmus nuo 2 iki 4, kad jdétuméte B
(juoda) kasete desingje.

Rasalo pylimas

@< Filmuka, kaip atlikti Siuos veiksmus, galite perzidréti
nuskaite QR koda.

Android i0S

1 Atidarykite kairiosios rasalo talpyklos dangtel;.

Suimkite ir nuimkite talpyklos dangtelj nuo rasalo talpyklos
ir padékite jj ant virSutinio talpyklos dangtelio laikiklio.

© Isimkite BK (juodo) rasalo buteliukg i jo pakuotés.
@ Laikykite rasalo buteliukg staciai ir nuimkite
buteliuko dangtelj.

o A L9 e =g
g [%

|statykite raSalo buteliuko antgalj j angg ir
apverskite rasalo buteliukg dugnu j virsy.




7 Uzdarykite raSalo talpyklos dangtelj.

8 © Atidarykite desiniosios rasalo talpyklos dangtel;.

@ Kartokite 2—6 veiksmus, kad supiltuméte visg
rasalg j atitinkamas rasalo talpyklas desinéje,
kaip nurodyta etiketéje.

© Uzdarykite rasalo talpyklos dangtel].

L

9 Patikrinkite, ar visas rasalas i$ buteliuky supiltas |
rasalo talpyklas.

dangtj.

@< Filmuka, kaip atlikti Siuos veiksmus, galite perziaréti
nuskaite QR koda.

Android iOS

1  Prijunkite maitinimo laida.
@ Dar nejunkite jokio kabelio, iSskyrus
maitinimo laidg.

Jei parodomas klaidos pranesimas, patikrinkite,
ar kasetés jdéetos tinkamai.

3 Mygtuku 4 arba P pasirinkite kalba ir paspauskite
mygtuka Gerai (OK).

Language selection
L] English

4 Jei parodomas toliau pateiktas ekranas, patikrinkite savo
Salj arba regiong ir paspauskite mygtuka Gerai (OK).

Count i
O oers |2 ST e

5 © Kai bus parodytas toliau pateiktas ekranas,
jsitikinkite, kad rasalo paruosimas baigtas.

@ Pasirinkite Taip (Yes) ir paspauskite mygtukg
Gerai (OK).

(1) 2]

Are the ink tanks filled »
< o>

t>|<|>|on<|
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Prijungimo bldas skiriasi atsizvelgiant j tai, kaip naudojate spausdintuva. Pasirinkite spausdintuvo prijungimo bldg pagal toliau
pateiktg lentele. Toliau pateiktame aprase iSmanieji telefonai ir planSetiniai kompiuteriai kartu vadinami iSmaniaisiais telefonais.

Spausdintuvo naudojimas prijungus prie kompiuterio ar Spausdintuvo naudojimas
iSmaniojo telefono neprijungus jokiy jtaisy
Belaidis LAN (Wireless LAN) usB Neprijungti (Do not connect)
Spausdintuvo prijungimas prie
kompiuterio ar iSmaniojo telefono per
belaidj marsruto parinktuvg
D Ty, . D — E
=
: marSruto :
D PANKIUNES e ¢
Spausdintuvo prijungimas prie USB kabelis
kompiuterio ar iSmaniojo telefono o
tiesiogiai, be belaidZio marsruto Mygtuku 4 arba P prijungimo
parinktuvo * bldo pasirinkimo ekrane pasirinkite
Neprijungti (Do not connect)
D ir paspauskite mygtuka Gerai
(7 (OK). Vykdydami ekrane pateiktas
' instrukcijas pereikite prie sgrankos.
D \3 = Palaukite mazdaug 6 min., kol bus
A parodytas toliau pateikiamas ekranas.
Saranka baigta.
Copy
1008 |55 [}
* ISmaniojo telefono negalite prijungti prie interneto belaidziu rysiu, kai spausdintuvas
prie iSmaniojo telefono prijungtas tiesiogiai. Tokiu atveju jums gali bati pritaikytas
mokestis — tai priklauso nuo jusy sutarties su rysio paslaugy teikéju.
* Tiesiogiai prie spausdintuvo belaidziu LAN rysiu galima prijungti iki 5 jtaisy.
1 Pasirinkite spausdintuvo prijungimo badg ir 2 Jei atidaromas toliau pateiktas ekranas, pereikite
paspauskite mygtukg Gerai (OK). prie kito puslapio.

m Jei pasirinkote Belaidis LAN (Wireless LAN):

select conn. method
Wireless LA Lo Dl o]

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas

pereikite prie sarankos. Start connection setup
=ee "Getting Started"

Naudotojams, pasirinkusiems USB:

USB kabelio neprijunkite, kol nebus nurodyta tai m Jei pasirinkote USB:
padaryti.

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
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2. Prijungimas prie kompiuterio ir iSmaniojo telefono / plansetinio kompiuterio

Jeigu spausdintuva jungiate ir prie kompiuterio, ir prie iSmaniojo telefono, pirmiausia jj prijunkite prie kompiuterio.
Jei spausdintuva norite prijungti tik prie iSmaniojo telefono, pereikite prie ,Prijungimas
prie iSmaniojo telefono®, 6 psl.

2 Spustelékite Pradéti saranka (Start Setup).

Canon

Rys§;j reikia nustatyti kiekviename kompiuteryje. Kiekviename
kompiuteryje atlikite sgrankg, pradédami nuo 1 veiksmo.

Toliau aprasyti veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jei naudojate
,Windows" arba ,Mac OS*.

Jeigu jusy kompiuteryje yra kita operaciné sistema nei
Windows" arba ,Mac OS*, pavyzdziui ,Chrome OS*, eikite

i puslapj http://canon.com/ijsetup ir vykdykite ,Canon*
svetainéje pateiktas instrukcijas, kad nustatytumeéte kompiuter;.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
1 Norédami paleisti sgrankos failg, pasirinkite kurj pereikite prie sarankos.

nors i$ toliau pateikty veiksmy — [} arba .

ISmanujj telefong galite nustatyti jpuséje atlikti
um Windows veiksmus.

Toliau pateiktame ekrane spustelékite Instrukcijos
(Instructions), kad pereituméte prie iSmaniojo
© Apsilankykite toliau nurodytoje ,Canon“ svetaingje ir telefono sgrankos.

spustelékite Nustatymas.

http:/icanon.com/ijsetup - ou Can Print from a Smartphone or Tablet

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

Prisijungimas prie ,,Canon“ svetainés

Netvor fcrmaton

@ Jei parodomas toliau pateiktas ekranas, spustelékite Atsisiysti.

Setup - Wimsim - * Atsizvelgiant j jisy parametrus, pirmiau pateiktas
ekranas gali nebuti parodytas. Tokiu atveju, kai
baigsite prijungti prie kompiuterio, pereikite prie
o compute t0 whi L,Prijungimas prie iSmaniojo telefono®, 6 psl.

Jei parodomas toliau pateiktas ekranas,

© Paleiskite atsisiysta faila. spustelékite ISeiti (Exit).

B ] Windows |

Sarankos CD naudojimas

Installation completed successfully.

© Sarankos CD jdékite j kompiuter;j.

<
Naudojant ,Windows 10, ,Windows 8.1“ arba ,Windows 8

Explorer) uzduociy juostoje.

© Pasirinkite Sis kompiuteris (This PC) arba
Kompiuteris (Computer) atidaryto lango kairéje.

Galite spausdinti iS kompiuterio.

O Dukart spustelékite ) CD-ROM piktograma lango desinéje.

* Jei pateikiamas CD-ROM turinys, dukart spustelékite
MSETUP4.EXE.

LIETUVIY



Rysj reikia nustatyti su kiekvienu iSmaniuoju telefonu. Kiekviename iSmaniajame telefone atlikite sgranka, pradédami nuo 1 veiksmo.

Pasirengimas

* ISmaniajame telefone jjunkite , Wi-Fi“.
+ Jei naudojate belaidj marsruto parinktuva, iSmanujj telefong prijunkite prie belaidzio marsruto parinktuvo.
* |Ssamesnés informacijos ieSkokite iSmaniojo telefono ir belaidzio marsruto parinktuvo instrukcijose arba kreipkités j Siy jtaisy gamintojus.

1 ISmaniajame telefone jdiekite taikomajg programine jrangg ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY*.

@S : App Store” ieSkokite ,Canon PRINT*.
: ,Google Play” ieskokite ,Canon PRINT".

Arba nuskaitydami QR kodg prisijunkite prie ,Canon® svetainés.

2 Patikrinkite spausdintuvo ekrang.

Jei mazdaug 10 min. neatliekama jokiy veiksmy, ekranas iSjungiamas. Jei norite vél jjungti ekrana, paspauskite
kurj nors valdymo skydelio mygtuka (iSskyrus mygtuka Jjungti (ON)).

© Arrodomas toliau pateiktas ekranas?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Ne Taip (pereikite prie B.)

(2] Ar (spausdintuvas prijungtas prie tinklo) matoma ekrane, kuris parodomas paspaudus mygtukg
KOPIJUOTI (COPY) ?

®

Ne (Pereikite prie B.)

Jei parodoma :F'-u'_TI su spausdintuvu per belaidj LAN rySys
neuzmegztas. ISsamios informacijos ieSkokite svetainéje
http://canon.com/ijsetup, dalyje Daznai uzduodami klausimai.

@3 EE (Android)

© Bakstelékite jdiegty taikomajg programine jranga. © |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.
= 5
PRINT FT—
@ Noredami uzregistruoti spausdintuva, vykdykite RysSys su iSmaniuoju telefonu
ekrane pateiktas instrukcijas. uzmegztas. Galite spausdinti i$

iSmaniojo telefono.

Jei norite spausdinti nuotraukas, jdékite fotopopieriaus.
Pereikite prie ,Popieriaus jdéjimas” 8 psl.




B Toliau aprasomi veiksmai skiriasi atsizvelgiant j tai, ar naudojama ,iOS*, ar ,Android“. Pasirinkite savo operacine

sistema ir atlikite jai skirtus veiksmus.

© Ekrane PRADZIA bakstelékite Settings, o tada pereikite
prie ,Wi-Fi“ parametry ir bakstelékite ,Canon_ij_XXXX".

£ Settings Wi-Fi
r& Wi-Fi @
( canon_i. = (D)

Settings

Jei ,Canon_ij_XXXX“ sgraSe néra, zr. tolesnj skyriy
~Spausdintuvo paruosimas” ir iSsiaiskinkite, kaip
naudoti spausdintuvg, tada pakartokite @ veiksma.

@ Bakstelékite jdiegtg taikomajg programine jranga.

=

PRINT

© Norédami uZregistruoti spausdintuvg, vykdykite
ekrane pateiktas instrukcijas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

Jei prijungimo budo pasirinkimo ekrane pasirinkote
Auto Select Conn. Method (recommended),

tinkamas prijungimo budas parenkamas
automatiskai, atsizvelgiant j jasy aplinka.

@ |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.

he printer has been registered. Lot try

/A &SR

Selectimages

© Bakstelékite jdiegtg taikomajg programine jranga.

é

PRINT;

@ Norédami uZregistruoti spausdintuvg, vykdykite
ekrane pateiktas instrukcijas.

Jei praneSimas ,Printer is not registered. Perform
printer setup?“ neparodomas, zr. tolesnj skyriy
»~Spausdintuvo paruosimas” ir iSsiaiskinkite, kaip
naudoti spausdintuva, tada Siek tiek palaukite, kol
bus pateiktas pranesSimas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

Tinkamas prijungimo bidas parenkamas
atsizvelgiant j jasy aplinka.

© |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.

RysSys su iSmaniuoju telefonu uzmegztas. Galite spausdinti i§ iSmaniojo telefono.
Jei norite spausdinti nuotraukas, jdékite fotopopieriaus. Pereikite prie ,Popieriaus jdéjimas“ 8 psl.

Spausdintuvo paruosimas
© Paspauskite spausdintuvo mygtukg Saranka (Setup).

@ Pasinaudokite mygtuku 4 arba P, kad
pasirinktuméte Belaidz. LAN rys.sar. (Wireless
LAN setup) > Paprast. bel. prisij. (Easy WL
connect), tada paspauskite mygtukg Gerai (OK).

© Tolesnius veiksmus atlikite iSmaniuoju telefonu.

LIETUVIY



1 Atidarykite popieriaus atramg ir popieriaus
atramos ilgintuva.

3

Iki galo jstumkite kelis popieriaus lapus
spausdinamaja puse j virsy.

Stumkite deSinjjj popieriaus kreipiklj, kad
sulygiuotuméte jj su popieriaus rietuvés krastu.

© Istraukite popieriaus iSvesties déklg.
@O Atidarykite iSvesties déklo ilgintuva.

m Fakso nustatymas skyriuje Interneto instrukcija
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@ Spustelékite Fakso paruo$imas naudoti.

Prie$ naudodami fakso funkcijg, pagal toliau pateikiamg instrukcijg nustatykite savo spausdintuvo fakso funkcija.

© Apsilankykite toliau nurodytoje ,Canon* svetainéje ir spustelékite Nustatymas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas pereikite prie sgrankos.

m Fakso nustatymas skyriuje Elementarioji instrukcija, jdiegtame jasy kompiuteryje.




1. Printeri paigaldamine

Ikooniga B¢ tihistatud toimingute puhul saate vaadata
videojuhendeid printeri paigaldamiseks, avades jargmise

URL-i voi skannides QR-koodi.
R~ mme

I http://canon.com/ijsetup I
Videojuhendid
Kaasasolevate osade kontrollimine

Juhendid
Pakkematerjali eemaldamine

@< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi.

CD-ROM
arvuti jaoks
(Windows)

Android i0S

1 Eemaldage printeri imbert pakkematerjal (nagu teip).

2 © Eemaldage oranz teip.
@ Avage skannimisseade/kaas.

.

3 Eemaldage oranz teip ja kaitsev materjal ning
visake ara.

Kasseti paigaldamine

@< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi.

Android iOS

1 @ Haarake kasseti lukustuskaanel olevast nupust.
@ Avage kasseti lukustuskaas.

EESTI



5 Korrake toiminguid 2 kuni 4 ja sisestage B (must) 2 Eemaldage tindimahuti kork ja asetage Ulemisele
kassett paremale. mahutikorgi hoidikule.

3 © Vétke BK (must) tindipudel pakendist vélja.
6 Sulgege kasseti lukustuskaas ja suruge seda @ Hoidke tindipudelit plisti ja eemaldage pudelikork.

X I
¢ [ﬁ

4 Sisestage tindipudeli otsak sisselaskesse ja
hoidke tindipudelit tagurpidi.

5

@< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi.

Android i0S 6

1 Avage vasakpoolne tindimahuti kaas.




] Sulgege tindimahuti kaas.

8 © Avage parempoolne tindimahuti kaas.
(2}

Korrake toiminguid 2 kuni 6, et valada
kogu tint silti jargides paremal asuvatesse
vastavatesse tindimahutitesse.

© Sulgege tindimahuti kaas.

9 Kontrollige, et kogu pudelites olev tint oleks
valatud tindimahutitesse.

@< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi.

Android iOS

1 Uhendage toitejuhe.
o Arge veel teisi kaableid (ihendage, vélja arvatud
toitejuhe.

Tagaosa

.

72 Vajutage nuppu Sisse (ON).

Kui ilmub térketeade, siis kontrollige, kas kassetid
on digesti paigaldatud.

3 Kasutage keele valimiseks nuppu 4 véi b ja
seejarel vajutage nuppu OK.

Language selection
L] English

4 Selle ekraani kuvamisel valige oma riik vdi piirkond
ja seejarel vajutage nuppu OK.

Count i
O oers |2 ST e

5 © Selle ekraani kuvamisel veenduge, et tindi
ettevalmistus on |6ppenud.

@ Valige Jah (Yes) ja seejarel vajutage nuppu OK.

(1) (2]

Are the ink tanks filled »
< o>

t>|<|>|on<|

EESTI



Uhendusmeetod erineb olenevalt printeri kasutusviisist. Valige printeri ihendusmeetod, jargides allolevat tabelit.
Jargmises kirjelduses on nutitelefonid ja tahvelseadmed Uhise nimetusega ,nutitelefon”.

Printeri kasutamine arvuti voi nutitelefoniga tihendatult

Printeri kasutamine teisi
seadmeid lihendamata

Juhtmeta LAN (Wireless LAN)

usB

Ara iihenda (Do not connect)

Printeri Ghendamine arvuti voi
nutitelefoniga juhtmeta ruuteri abil

Printeri Ghendamine arvuti voi
nutitelefoniga juhtmeta ruuterit
kasutamata *

07 _
\:
A

=

(i \

USB-kaabel

* Kui printer on otse nutitelefoniga thendatud, ei vdi te nutitelefoni juhtmevabalt
Internetiga Gihendada. Sellisel juhul vdidakse teilt olenevalt teenusepakkujaga

sOlmitud lepingust tasu kusida.

* Printeriga saab otse juhtmeta LAN-i kaudu Ghendada kuni 5 seadet.

Kasutage nuppu 4 voi P, et valida
Uhendusmeetodi valimise ekraanil

Ara iihenda (Do not connect), ja
seejarel vajutage nuppu OK. Jargige
haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid. Oodake ligikaudu
6 minutit, kuni avaneb jargmine ekraan.

Haalestamine on nudd I8pule jdudnud.

Copy
100% [Er i 1]

1 Valige printeri Uhendusmeetod ja seejarel vajutage 2 Jargmise ekraani kuvamisel jatkake jargmiselt

nuppu OK.

lehekdljelt.
m Kui teete valiku Juhtmeta LAN (Wireless LAN):

select conn. method

Wireless LAM

|D|<|>|0K|

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil

kuvatavaid suuniseid.

Kasutajad, kes teevad valiku USB:
arge Uhendage USB-kaablit enne, kui teil palutakse

seda teha.

Bdjusting for first use...
=ee "Getting Started" an

Start connection setup
=ee "Getting Started"

m Kui teete valiku USB:

&djusting for first use..
See "Getting Started” anc

Copy
100% |58 [}




2. Arvuti ja nutitelefoni/tahvelarvutiga uhendamine

Kui Uhendate printeri nii arvuti kui ka nutitelefoniga, Ghendage see kdigepealt arvutiga.
Printeri ihendamiseks ainult nutitelefoniga jatkake jaotisega ,Nutitelefoniga tihendamine” Ik 6.

Peate igas arvutis ihenduse haalestama. Iga arvuti puhul
tehke haalestus alates 1. etapist.

Allpool on toodud thendustoiming operatsioonististeemide
Windows ja Mac OS puhul.

Kui kasutate muud arvutit peale Windowsi voi Mac OS-i,
naiteks Chrome OS-i, avage http://canon.com/ijsetup ja jargige
arvuti haalestamiseks Canoni veebisaidil toodud suuniseid.

Valige haalestusfaili kaivitamiseks Uks jargmistest
toimingutest (Y voi .

A]Mac OS | Windows |

Canoni veebisaidi avamine

O Kiilastage alltoodud Canoni veebisaiti ja kidpsake
valikut Seadistus.

http://canon.com/ijsetup

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

@ Selle ekraani kuvamisel klépsake kasku Laadi alla.

]

Setup - i m— -

the computer to whict

© Kaivitage allalaaditud fail.

B ] Windows |

Seadistamise CD kasutamine
@ Sisestage seadistamise CD arvutisse.

&

Kui kasutate operatsioonistusteemi Windows 10,
Windows 8.1 v6i Windows 8:

(2] Klépsakei —1| voi u;; File Explorer tegumiribal.

© Valige avanenud aknas vasakul killjel suvand See
PC (This PC) vdi Arvuti (Computer).
O Tehke topeltkidps ) CD-ROMi ikoonil akna paremal killjel.

* Kui CD-ROM i sisu ilmub, tehke topeltkiéps valikul
MSETUP4.EXE.

2

Kldpsake kasku Alusta seadistamist (Start Setup).

Canon

Jargige hailestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Saate toimingute vahepeal oma nutitelefoni
haalestada.

Jargmisel kuval kldpsake nutitelefoni haalestamisega
jatkamiseks valikut Juhised (Instructions).

You Gan Print from a Smartphone or Tablet

: i i
amaschors atebiot

* Olenevalt satetest ei pruugi ulaltoodud kuva ilmuda.
Sellisel juhul jatkake parast arvutiga ihenduse
loomist jaotisega ,Nutitelefoniga tihendamine” Ik 6.

Selle ekraani kuvamisel kidpsake kasku Valju (Exit).

Installation completed successfully.

Arvutiga on niitd tihendus loodud.
Saate arvutist printida.

EESTI



Peate igas nutitelefonis Ghenduse haalestama. Iga nutitelefoni puhul tehke haalestus alates 1. etapist.

Ettevalmistus

* Lulitage nutitelefonis sisse Wi-Fi.
» Kui teil on juhtmeta ruuter, Ghendage nutitelefon juhtmeta ruuteriga.
* Teavet toimingute kohta vaadake nutitelefoni ja juhtmeta ruuteri kasutusjuhenditest voi kiisige nende tootjalt.

1 Installige rakendustarkvara Canon PRINT Inkjet/SELPHY enda nutitelefoni.

@5 : otsige App Store'is marksdna ,Canon PRINT”.
: otsige Google Play's méarksona ,Canon PRINT".

Voite avada ka Canoni veebisaidi, skannides QR-koodi.

2 Vaadake printeri ekraani.

Ekraan lUlitub valja, kui ligikaudu 10 minutit pole Ghtki toimingut tehtud. Ekraani kuvamiseks vajutage mond
juhtpaneeli nuppu (v.a Sisse (ON)).

© Kas kuvatakse jargmine ekraan?

Bdjusting for first use..
cee "Getting Started" an

Ei Jah (Jatkake etapiga B.)

O Kas ikoon (printer on Uhendatud vérguga) kuvatakse ekraanil, vajutades nuppu Kopeeri (COPY)?

Ei (jatkake etapiga B.)

Kui kuvatakse ikoon @ ei saa printer juhtmeta LAN-Uhenduse kaudu
suhelda. Uksikasjade nagemiseks avage veebileht http://canon.com/ijsetup
ja vaadake jaotist Korduma kippuvad kiisimused.

@3 EE (Android)

© Koputage installitud rakendustarkvara. © Veenduge, et avaneks jargmine kuva.
= A
PRINT FT—
@ Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid Nutitelefoniga on niiiid {ihendus loodud.
suuniseid. Saate nutitelefonist printida.

Fotode printimiseks laadige fotopaberit. Jatkake
jaotisega ,Paberi laadimine” Ik 8.




B Alltoodud toimingud erinevad olenevalt sellest, kas kasutate operatsiooniststeemi iOS voi Android. Valige oma

operatsioonisiisteem ja jatkake asjakohase toiminguga.

© Koputage avaekraanil valikut Settings ja seejérel
koputage Wi-Fi-satetes valikut Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi @
Sl v ARG AW 4 (D)
Settings ( Canon_ij_ = @)

Kui valikut Canon_ij_XXXX ei kuvata loendis,
vaadake printeri kasutamiseks allpool jaotist ,Printeri
ettevalmistamine” ja seejarel korrake toimingut @.

@ Koputage installitud rakendustarkvara.

=

PRINT

© Printeri registreerimiseks jérgige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Kui teete Uhendusmeetodi valimise kuval valiku
Auto Select Conn. Method (recommended),
valitakse olenevalt keskkonnast automaatselt sobiv
Uhendusmeetod.

@ Veenduge, et avaneks jargmine kuva.

(1) Koputage installitud rakendustarkvara.

é

PRINT;

@ Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Kui teadet ,Printer is not registered.

Perform printer setup?” ei kuvata, vaadake
printeri kasutamiseks allpool jaotist ,Printeri
ettevalmistamine” ja oodake, kuni kuvatakse teade.

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Olenevalt teie keskkonnast valitakse sobiv
Uhendusmeetod.

© Veenduge, et avaneks jargmine kuva.

Thepriner has been rgistrad. Lot ry
nnnnnnnnnnn

Nutitelefoniga on niilid lihendus loodud. Saate nutitelefonist printida.
Fotode printimiseks laadige fotopaberit. Jatkake jaotisega ,Paberi laadimine” Ik 8.

Printeri ettevalmistamine
© Vajutage printeril nuppu Seadistus (Setup).

@ Kasutage nuppu 4 vdi P, et valida Juhtmeta
LAN-i haal. (Wireless LAN setup) > Lihtne
juhtmeta Uih. (Easy WL connect), ja seejarel
vajutage nuppu OK.

© Jatkake nutitelefoni kasutamist.

EESTI



1 Avage paberitugi ja paberitoe pikendus. 3 Sisestage mitu lehte paberit kuni [6puni, nii et
prinditav pool jaab Ules.

Likake parempoolset paberijuhikut, et joondada
see paberivirna kiljega.

I16puni.

5 © Toémmake paberi véljastusalus vélja.
@O Avage véljastusaluse pikendus.

Enne faksifunktsiooni kasutamist vaadake jargmist juhendit, et seadistada printeri faksifunktsioon.

m Juhis Faksi seadistamine juhendis Veebijuhend
© Kiilastage alltoodud Canon veebisaiti ja kiépsake valikut Seadistus.
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Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil kuvatavaid suuniseid.

@O Klidpsake kéasku Faksi kasutusvalmis seadmine.

m Valik Faksi seadistamine juhendis Pohijuhend, mis on arvutisse installitud.




RMC (Regulatory Model Code): K10454



Ga naar de website
Besok nettstedet

Kay verkkosivustossa
Apmeklét timek|a vietni
Kllastage veebisaiti

Besuchen Sie die Website

Ga till webbplatsen

Besog webstedet

Visitare il sito Web

Apsilankykite interneto svetainéje

http://canon.com/ijsetup

Online-Handbuch lesen
Las onlinehandboken
Laes Online-vejledning
Leggere il Manuale online

Skaityti interneto instrukcijg

Haufig gestellte Fragen
Vanliga fragor

Ofte stillede spargsmal
Domande frequenti

Daznai uzduodami klausimai

Online handleiding lezen
Les den nettbaserte manualen
Lue Online-kayttdopasta
LasTt TieSsaistes rokasgramatu

Lugege veebijuhendit

Veelgestelde vragen
Vanlige sparsmal

Usein kysytyt kysymykset
BieZi uzdotie jautajumi

Korduma kippuvad kisimused
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